Plec de prescripcions técniques de l'asseguranca tot risc danys
materials per donar cobertura a les instal-lacions fotovoltaiques
situades a la coberta de I'edifici de Fira de ’Hospitalet de Llobregat
—Lot3

COBERTURES COMUNES A TOTS ELS RISCOS
ASSEGURATS EN LA POLISSA SUMA ASSEGURADA FORA ASSEGURANCA FRANQUICIA
Perdua de beneficis
Periode d'indemnitzacio : 12 mesos 2.400.000€ Valor total 8 dies/192 hores
Serveis
- Reclamacié i defensa juridica 6.000€ Primerrisc

SUMA ASSEGURADA FORA ASSEGURANCA FRANQUICIA
COBERTURES
Tot risc de danys materials industrial 100% bens assegurats 8.000€
Despeses
- Despeses d'extincio 350.000€ Valor total
- Despeses de desenrunamenti demolicio 900.000€ Valor total
- Despeses de desenfangamenti extraccié de llots 350.000€ Valor total
Robatori i espoliacio 60.000€ Primer risc 2.000€
Danys eléctrics i per aigua 90.000€ Primerrisc 4.000€

Les instal-lacions fotovoltaiques assegurades corresponen a la planta fotovoltaica situada sobre les cobertes
dels pavellons 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 i 8, del recinte Fira de Barcelona Gran Via. Totes les cobertes sén planes,
accessibles i amb sistemes de seguretat. La relacié i les dades d’aquestes instal-lacions sén les seguents:

DESCRIPCIO DE LA PLANTA FOTOVOLTAICA DE FIRA 2000

|
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A

POTENCIA POTENCIA
.| NOMBRE NOMBRE |POTENCIA
PAVELLONS MODULS Mo(evL)JLs DINVERSORS | PIC (Wp.) INCLINACIO NOI(\(I’:;;]AL
PAVELLO 1 1.890 180 3de 100 kW | 340.200 30° 300.000
PAVELLO 2 2.601 272 7de 100 kW | 707.472 | COPLANAR| 700.000
+
PAVELLO
ANNEX 2
PAVELLO 3 6.300 180 10 de 100 kW | 1.134.000 0° 1.000.000
PAVELLO 4 2.610 180 4 de 100 kW | 469.800 0° 400.000
PAVELLO 5 3.294 180 1 de 500 kW | 592.920 30° 500.000
PAVELLO 6 2.610 180 4 de 100 kW | 469.800 0° 400.000
PAVELLO 7 3.402 180 1de 500 kW | 612.360 30° 520.000
+
1 de 20 kW
PAVELLO 8 3.564 180 6 de 100 kW | 641.520 30° 600.000
TOTAL 26.271 37 inversors | 4.968.072 4.420.000




Centres de Transformacié — MT

TENSIONS POTENCIA DELS TRANSFORMADORS
PAVELLO 1 25/0.42kV 1 de 400 kKVA
CT-1
PAVELLO 2 25/0.42kV 2 de 400 kVA
CT-2.1,CT-2.2
PAVELLO 3 25/0.42kV 2 de 400 kVA
CT-3.1,CT-3.2 1 de 630kVA
PAVELLO 4 25/0.42kV 1 de 630kVA
CT-4
PAVELLO 5 25/0.42kV 1 de 630kVA
CT-5
PAVELLO 6 25/0.42kV 1 de 630kVA
CT-6
PAVELLO 7 25/0.42kV 1 de 630kVA
CT-7
PAVELLO 8 25/0.42kV 2 de 400 kVA
CT-8.1, CT-8.2
CENTRE DE DISTRIBUCIO 25/25kV Alimenta les cabines de proteccio dels
CD-1 CT-2.2,CT-3.11CT-3.2
CENTRE DE DISTRIBUCIO 25/25kV Alimenta les cabines de proteccio dels
CM-CD2 CT-4, CT-5,CT-6, CT-7,CT-8.11CT-8.2.
Disposa de cel-la de mesura i connexié amb la
companyia eléctrica.

A.Clausules especials

DEFINICIONS D'EDIFICI | AIXOVAR INDUSTRIAL - PLANTA FOTOVOLTAICA

1. EDIFICI: Es el conjunt d' obres compost pels béns segiients:
a) Caseta de comptadors

b) Rases

c) Sabata de formigo

d) Caseta

e) Tanca i portes

2. AJUAR INDUSTRIAL: Es el conjunt d'aixovament i instal-lacié que es descriuen a continuacio:
a) Inversor, transformadors

b) Comptadors

c) Alarmes

d) Cablejat

e) Linies d'evacuacio

) Proteccions

9) Mobiliari de casetes

h) Material de manteniment

i) Moduls fotovoltaiques

D)) Seguidors

K) Subestacions

D) Existéncies: Recanvis i Recanvis de la instal-lacio.

BENS DIPOSITATS A LA INTEMPERIE

Modificant parcialment el punt Il. d'Objecte i extensié de I'asseguranga, BENS NO COBERTS, es deroga parcialment
I'apartat k) i es fa constar que s'asseguren els danys produits per fendbmens meteorologics i robatori, sempre que aquesta
darrera garantia estigui contractada especificament en les condicions particulars de la polissa, a qualsevol element de

I'Aixovar situat a l'aire lliure.



LIMIT CONJUNT GARANTIES DE DESPESES
Mitjangant la present garantia s'estableix un limit conjunt de 3.000.000,00 € per sinistre i anualitat d'asseguranga per a

totes

les garanties contractades de Despeses derivades de sinistres coberts perla polissa:
Extincio.

Salvament.

Desenrunament i demolicio.

Taxa municipal de bombers.

Desfangament i extraccio de llots.

Reposicié d' arxius, motlles i matrius.

Permisos i llicéncies.

Despeses d' honoraris professionals, auditors

Despeses d' honoraris de perits

Despeses de vigilancia.

EXCLUSIO DE MICROFRACTURES
Sense perjudici de qualsevol disposicid en contrari de la present Podlissa o de qualsevol modificacié a la mateixa, pel
present s'entén i acorda que les Microfractures no es consideraran com a pérdues o danys fisics directes de la Propietat

Assegurada, amb independéncia de la naturalesa, abast o causa de les mateixes.
Definicié Microfractures
Fa referéncia a la manifestacié de qualsevol fissura o fractura microscopica en el panell d' un modul solar fotovoltaic. Als

efectes d'aquesta exclusio, els termes Microfactura i Microfisura es consideraran equivalents i intercanviables.

POSADA EN MARXA DE PROVES
S' entén i acorda que aquesta Asseguranga no cobreix la destruccié o dany de béns en curs de construccié o muntatge,
desmuntatge, renovacié o en proves o posada en marxa, incloent les proves mecaniques "mechanical performance

testing" i qualsevol tipus de pérdua de beneficis que se'n derivin.

La inclusio d'actius en operacio sota aquesta Polissa, esta subjecta al que es completi satisfactoriament el procediment

seglent:
Acabament mecanic, incloses les proves.
Proves i posada en marxa "testing and commissioning".

Test de rendiment al 100%. Les condicions de disseny del contracte s'hauran de mantenir de forma estable i controlada

per tota la planta,
per un periode continu d' almenys 72 hores de durada.

Acceptacio oficial per I' Assegurat a través d' un document d' acceptacido formal sense reserves o renudncia de les

condicions de garantia.



S'entén i acorda que no quedara pendent cap fallada de cap equip o elements del "punch list" que afectin la integritat

operacional de la planta, i que no romandra cap estructura temporal o quedara alguna modificacié pendent.
No obstant aixo, la inclusié d' actius en operacio sota la Polissa estara subjecta al previ acord dels Asseguradors.

Aixi mateix, s'entén i acorda que els asseguradors estaran facultats per revisar els termes i condicions d'aquesta inclusio.
Les provisions anteriors no seran d'aplicacié a activitats normals de manteniment ni a parades programades "scheduled
turnarounds", ni a treballs de construccio i muntatge coberts automaticament sota la Clausula "Benes en Construccio i

muntatge" de aquesta Pdlissa.

EXCLUSIO CABLEJAT DE COURE
Ampliant el punt nimero 3 de les exclusions de la cobertura de robatori, quedara exclos també el robatori del cablejat de
coure, tant pel que fa al propi robatori com a possibles desperfectes que pateixi aquest cablejat per robatori o intent de

robatori.

B.Franquicia general

S'estableix una franquicia general a carrec de I' assegurat sobre qualsevol sinistre indemnitzable amb
carrec a la present polissa. L' import d' aquesta franquicia és I' indicat en les condicions particulars de la
polissa. Aquesta franquicia no és aplicable sobre les cobertures atorgades pel Consorci de Compensacio
d'Assegurances en aquest cas s' aplicaran les franquicies establertes per a I' esmentat organisme. En els
casos en qué s'hagi establert un limit d'indemnitzacié i/o franquicies especifiques en determinades
cobertures, s'entendra que aquests limits s'aplicaran en excés de la franquicia general abans esmentada,
de tal manera que el limit d'indemnitzacié especific, si s'hagués pactat, només s'indemnitzara si els danys
superen en aquest import el valor de la franquicia general, i aplicant, si s'escau, la franquicia especificada
per a tal garantia als danys que resultin indemnitzables.

C.Definicions

1. Assegurador

L' entitat que figura en les condicions particulars i assumeix el risc contractualment pactat. Es
denominara en endavant "l'assegurador”.

2. Prenedor de la polissa

La persona, fisica o juridica, que juntament amb l'assegurador, subscriu aquesta polissa, i a la qual
corresponen les obligacions que se'n derivin, llevat de les que per la seva naturalesa hagin de ser
complertes per l'assegurat.

3. Assegurat

La persona, fisica o juridica, titular de l'interés objecte de I'asseguranca i que, en defecte del prenedor,
assumeix les obligacions derivades del contracte.

4. Beneficiari

La persona, fisica o juridica que, prévia cessié per l'assegurat, resulta titular del dret a la
indemnitzacio o prestacio de I' assegurador.

5. Polissa

El document que conté les condicions reguladores de I'asseguranga. Formen part integrant de la
polissa: les condicions generals; les particulars que individualitzen el risc, i els suplements o
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apéndixs que s'hi emetin per complementar-la o modificar-la.

6. Prima

El preu de I'asseguranca. El rebut contindra, a més, els recarrecs i impostos que siguin de legal aplicacio.

7. Suma assegurada i limit maxim d' indemnitzacio

La quantitat fixada en cadascuna de les partides de la polissa que constitueix el limit maxim
d'indemnitzacié a pagar per tots els conceptes per I' assegurador en cas de sinistre i que, llevat de
pacte en contrari, correspondra al valor real dels objectes assegurats en el moment anterior a
I'ocurréncia del mateix.

En abséncia d' un limit maxim contractual d' indemnitzacié o en abséncia de qualsevol sublimit la
indemnitzaci6 maxima a pagar per tots els conceptes que derivin del sinistre per part de I
assegurador en cas de sinistre no podra superar en cap cas la suma que resulti de considerar
exclusivament les segients partides assegurades: Continent, mobiliari i aixovament Industrial,
existéncies, perdua de beneficis, paralitzacié del treball, pérdua de lloguers, desallotjament forgos,
extracostos i marge per a danys materials i marge per a pérdua de beneficis.

8. Limit maxim contractual d' indemnitzacio

En el cas que en condicions particulars s'hagi fixat un limit maxim d'indemnitzacio inferior a la suma
de les partides esmentades en l'apartat anterior, la indemnitzacié6 maxima a pagar per tots els
conceptes per l'assegurador en cas de sinistre no podra superar en cap cas, la quantitat fixada en
I'esmentat limit.

9. Danys materials

La destruccio o deteriorament dels béns assegurats en el lloc descrit en la polissa.

10. Danys personals

Lesions corporals o mort, causats a persones fisiques.

11. Franquicia

La quantitat expressament pactada que es deduira de la indemnitzacié que correspongui en cada
sinistre i per a cada cobertura.

12. Sinistre

Tot fet que provoca la destruccid o menyscabament dels béns assegurats en el lloc descrit en la
polissa sempre que es derivin d' una mateixa causa coberta per la polissa i ocorregut dins del periode
de vigéncia de la mateixa.

13. Valor de reposicié o reconstruccio

Valor del bé que implica I'adquisicié d'un de nou igual o d' analogues caracteristiques.

14. Valor residual

Valor del bé minim un cop s'ha assolit la maxima depreciacié.

15. Depreciacié o obsolescéncia técnica

Percentatge anual, sobre el valor de reposicid, de pérdua de valor del bé pel seu Us o obsolescéncia
técnica.

16. Cobertura de valor total

Modalitat de cobertura que exigeix que la suma assegurada cobreixi totalment el valor dels béns
assegurats, ja que, si no arribara a cobrir-lo, l'assegurat sera considerat com a propi assegurador
per la diferencia i com a tal, haura de suportar una part proporcional de la péerdua o dany en cas de
sinistre.

16.1. Cobertura de valor real

Dins de la cobertura de valor total, els béns s'asseguren pel seu valor de reposicié a nou en el
moment del sinistre, amb deduccio de les depreciacions aplicables per raé de mercat, antiguitat, us
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o desgast i estat de conservacio.
16.2. Cobertura a valor de nou

Dins de la cobertura de valor total, els béns s' asseguren pel seu valor real més una proporcio del
seu valor de reposicid o reconstruccio.

17. Cobertura a valor parcial

Modalitat de cobertura que consisteix a assegurar una part aliquota de la suma assegurada total
(valor total) declarat pel prenedor de I'asseguranga o assegurat, que al seu torn pot ser a valor real
o a valor de nou.

En cas de sinistre, les pérdues o danys s' indemnitzaran pel seu valor, perd amb un limit maxim igual
a la part aliquota assegurada. Si el valor total declarat no arribés a cobrir el valor dels objectes o
béns assegurats, I'assegurat sera considerat propi assegurador per la diferéncia i com a tal, haura
de suportar una part proporcional del valor parcial estipulat.

18. Cobertura a primer risc

La forma d'assegurament per la qual es garanteix una quantitat determinada per sinistre i per periode
d'asseguranca, fins a la qual queda cobert el risc, amb independéncia del valor total, sense que,
llevat de pacte en contrari, hi hagi aplicaci6 de la regla proporcional. Aquesta modalitat
d'assegurancga és opcional i s'ha de pactar expressament amb les regulacions especifiques de la
clausula especial corresponent.

La suma assegurada, per a les partides a primer risc, sera reduida automaticament per I'import de
cada sinistre indemnitzat, si bé, assegurador i assegurat podran acordar la reposicié del capital
deduit, mitjancant el pagament de la prima corresponent en proporcio al capital consumit i el temps
restant fins a la finalitzacié del periode de I'asseguranga en curs.

19. Asseguranca flotant

La forma d'assegurament per la qual es garanteix una quantitat eventual d'existéncies, que,
addicionalment a la quantitat fixa establerta en la pdlissa, constitueix la suma assegurada fins a la
qual queda cobert el risc, amb les limitacions que s' estableixin en la clausula especial corresponent.
Aquesta modalitat és aplicable exclusivament sobre existéncies.

20. Regla d' equitat

Si en el moment de I'ocurréncia del sinistre les caracteristiques del risc assegurat no coincidissin
amb les descrites en aquesta polissa, o no existissin o estiguessin fora de servei les mesures de
prevencio i seguretat pactades per al risc assegurat, la companyia quedara alliberada de la seva
prestacio si el prenedor o l'assegurat haguessin obrat amb dol o culpa greu. En cas contrari, la
indemnitzacié a satisfer per la companyia es reduira proporcionalment a la diferéncia entre la prima
convinguda i la que s'hagués aplicat d'acord amb les caracteristiques reals del risc en el moment de
I'ocurréncia del sinistre, per no existir o per estar fora de servei les referides mesures de prevencio
i/o seguretat.

21. Infrasegur

Situacioé que es produeix quan la suma assegurada és inferior al valor real o valor de reposicié a nou
dels béns assegurats, segons s' estableixi en polissa, i que donara lloc a l'aplicacié d'una regla
proporcional.

22. Regla proporcional

Formula correctora que s'aplica en la determinacié de la indemnitzacid per sinistre quan existeix
infrasegur, mitjangant el qual el dany es liquida tenint en compte la diferéncia existent entre la suma
assegurada i el valor real o valor de reposicidé a nou dels béns assegurats, segons s'estableixi en
polissa en el moment del sinistre. No és d' aplicacio, llevat de pacte en contrari, quan la garantia o
risc cobert aquest establert a primer risc.

23. Termini de caréncia

S'entén com a termini de caréncia, aquell periode de temps preestablert i comptat a partir del
moment en qué es produeix la causa del sinistre, durant el qual, els béns assegurats, si estan en
bon estat, no han de patir cap deteriorament.

24. Periode d' asseguranga



Per periode d’asseguranga s'ha d' entendre el periode de temps comprés entre la data d'efecte de
la polissa i la del seu venciment, o bé entre la data d'efecte de la polissa i la data d'extincid o
cancel-laci6é de I'asseguranca.

25. Continent
El conjunt de les construccions, principals o accessories, i les seves instal-lacions fixes.

A titol enunciatiu, es detallen a continuacié els diferents elements que formen part del continent:

a) Elements estructurals i edifici. Els fonaments, estructures, parets, envans, terres, cobertes,
sostres, vidres, persianes, tendals, xemeneies, escales, corredors, galeries de serveis,
dependéncies, patis, trasters, garatges i places d' aparcament d' Us privat.

b) Instal-lacions fixes. D'aigua, gas, electricitat, energia solar per a autoconsum, climatitzacio,
sanitaries, porter electronic, ventilacio i evacuacio de fums, imatge i so, prevencio, deteccio i extincio
d' incendis, deteccid de robatori, parallamps, antenes exteriors, ascensors i muntacarregues, ponts
grua.

¢) Revestiments. Tals com marbres, granits, falsos sostres, moquetes, entelats, papers pintats,
pintura, estucats, fustes, i en general els materials de recobriment adherits a terres, parets o sostres,
els armaris encastats i elements d'obra. També tindran la consideracié de continent, els miralls,
retols, retols i anuncis lluminosos.

d) Servituds exteriors. fanals, murs o tanques de tancament, murs de contencid de terres, obres
d'infraestructura, pavimentacio exterior, tanques, reixes o similars, voreres, vials i carrers d'us privat
de I' establiment assegurat.

e) Jardins i instal-lacions esportives. arbres i jardins en general tant naturals com artificials, piscines,
frontons, pistes de tennis, aixi com altres instal-lacions esportives o recreatives privades.

En el cas de propietat horitzontal o proindivisa, s'entendra inclosa la part proporcional que li
correspongui com a propietari en els elements comuns.

Llevat d' indicacié en contrari en les condicions particulars, queden incloses les tanques i murs
independents de I' edifici, aixi com qualsevol construccié propietat de I'assegurat, directament
relacionada amb I' activitat assegurada i que es trobi com a maxim a una distancia de 150 metres
del predi assegurat. A tall enunciatiu, no limitatiu s' esmenta: estacions transformadores, diposits d'
aigua, o altre tipus d' edificacions annexes.

Es considerara obra de millora el conjunt de reformes o addicions realitzades per |'assegurat-
arrendatari dels immobles per tal de compartimentar, condicionar, aillar, decorar i en general,
adequar els edificis, annexos i terrenys a la seva activitat empresarial.

No tindran consideracié de continent aquells aparells o maquines que, encara que estiguin
permanentment connectats, realitzin algun procés (augment o disminucié de pressio,
intensitat, voltatge, cabal o temperatura) que seran considerats com a contingut.

26. Contingut

El conjunt de béns situats a l'interior del recinte o local on es desenvolupa l'activitat objecte de la
present asseguranga, que siguin patrimoni propi de I' assegurat, sempre que tot aixd constitueixi o
aquest directament relacionat amb I'actiu de produccié o comercialitzacié de I'activitat assegurada.
En consequéncia, llevat de pacte exprés, dins del capital assegurat pel present contracte no es
consideren inclosos els béns propietat de terceres persones o empleats. Formen part del contingut
I'aixovament industrial, maquinaria, mobiliari i existéncies.

26.1. Aixovament industrial, maquinaria i mobiliari

Formen part de l'aixovament industrial, maquinaria i mobiliari:

- Mobiliari: Conjunt de béns mobles.

- Maquinaria i instal-lacions: maquinaria propia de I'activitat assegurada (incloses les de captacio,
producci6 i transformacié d'energia eléctrica), utillatge i eines, estris professionals, equips
electrics i electronics, aixi com les instal-lacions no fixes.

- Motlles, models i matrius.

No formaran part del contingut:



Els vehicles de motor que necessitin matriculacié per circular, propietat de I' empresa assegurada
i utilitzats en el desenvolupament de la seva activitat, llevat que s' hagués pactat la seva inclusié
en la polissa.

Els bitllets de banc, targetes de crédit, targetes de telefonia mobil, paperetes d'oci, valors mobiliaris public
o privats, efectes de comerg, efectes timbrats, segells de correus, escriptures publiques,
col-leccions filatéliques o numismatiques, aixi com pedres i metalls preciosos, excepte en les
cobertures en qué especialment s'indica que queden assegurats.

26.2. Existéncies

El conjunt de primeres matéries, productes en procés de fabricacié i acabats, embalatges, recanvis,
accessoris, productes per a la venda i matéries auxiliars que siguin propies i necessaries per raé de
I'activitat assegurada.

27. Incendi

La combustié i abrasament amb flama capac¢ de propagar-se d'un objecte a objectes que no estan
destinats a ser cremats en el lloc i moment en qué es produeix.

28. Explosio

Acci6 sobtada i violenta de la pressié o depressié de gasos o vapors, o com a consequéncia de la
deflagracié de matéries combustibles en estat pulverulent.

29. Raig

Descarrega violenta produida per una pertorbacié en el camp eléctric de I' atmosfera.

30. Robatori

La sostraccidé o apoderament il-licit dels béns designats en la polissa realitzat o intentat per tercers
amb anim de lucre, contra la voluntat de I'assegurat, mitjangant actes que impliquin forca o violéncia
en les coses o introduint-se l'autor o autors en el local assegurat mitjancant escalament de
diferéncies de nivell superiors a cinc metres per penetrar en el risc assegurat, mitjangant ganzua o
altres mitjans o instruments no destinats ordinariament a obrir les portes o penetrant secretament o
clandestinament, ignorant-lo I'assegurat, la seva familia, empleats o servents, ocultant-se i cometent
el delicte quan el local es tanqués tancat.

31. Atracament o espoliacio

La sostraccido o apoderament il-licit dels béns designats en la polissa realitzat o intentat per tercers
amb anim de lucre, contra la voluntat de l'assegurat, mitjancant actes d'intimidacié o violéncia,
realitzats sobre les persones que els custodien o vigilen.

32. Furt

La presa dels béns designats en la pdlissa contra la voluntat de I'assegurat, sense ocupacié de
violéncia o forga en les coses, ni intimidacio ni violencia exercida sobre les persones.

33. Caixa forta

S'entendra per caixa forta, aquella que disposi de pany i combinacié, o dos panys, o dues
combinacions. La porta, aixi com la totalitat de les parets, han de ser d' acer temperat i formigé armat
o d' una altra composicié que ofereixi analoga resisténcia. Haura d' estar encastada a la paret o
subjecta al terra per mitja d' ancoratges o tingui un pes minim de 100 quilos.

34. Infidelitat d' empleats

La sostraccio, frau, falsificaci6 o malversacié de metal-lic, bitllets de banc, valors o mercaderies,
comesos pels empleats al servei de I'assegurat en I'exercici del carrec a qué es troben adscrits.

35. Casc urba/nucli urba



Nucli de poblacié constituit per un minim de 20 edificacions i que disposa de serveis publics tals com
enllumenat, teléfon, aigua, clavegueram i carreteres.

36. Poligon comercial/industrial

Zones que, sense formar part d' un nucli urba, disposen de tots els serveis municipals, com ara
aigua, clavegueram, enllumenat, carreteres i similar.

37. Despoblat/aillat

L'establiment no té construccions a menys de 200 metres i es troba ubicat a més d'1 km. d'un nucli urba
o d'un poligon comercial/industrial. Aquesta distancia es mesurara per cami util per al transit rodat.

D.Béns assegurats

1. Béns i interessos assegurats

Llevat dels béns no coberts indicats en I' apartat segient "2. Béns no coberts", queden emparats per I'
asseguranca els béns i interessos especificats en les condicions particulars que siguin patrimoni propi
de I' assegurat, incloent el seu interés en les reformes i millores d' edificis propietat de tercers, sempre
que tot aixo0 constitueixi o estigui directament relacionat amb I' actiu de produccié o
comercialitzacié propi de I' activitat assegurada. En conseqiiéncia, llevat de pacte exprés en les
condicions particulars, dins del capital assegurat pel present contracte, no es consideren
inclosos els béns propietat de terceres persones i/o empleats.

2. Béns no coberts
Aquesta polissa no cobreix els béns segiients:

a) Els valors mobiliaris publics o privats, efectes de comerg, bitllets de banc, diners en metal-lic,
pedres i metalls preciosos, objectes artistics, col-leccions, joies i alfabegues o altres objectes de
valor o representatius de diners, tot i que es provi la seva preexisténcia i la seva destruccié o
deteriorament pel sinistre.

b) Embarcacions a flor i el seu contingut, aeronaus de qualsevol tipus i el seu contingut, vies férries,
material ferroviari i el seu contingut, vehicles a motor (i els seus remolcs) autoritzats a circular per
la via publica i el seu contingut.

¢) Terrenys, aigiies, costos de condicionament o modificacié de terrenys, arbres i jardins en
general tant naturals com artificials, collites en peu, excepte els arbres i plantes que formin part
del mobiliari, decoracio i/o de les existéncies segons es defineixen en el paragraf existéncies de
les condicions particulars.

d) Béns durant el seu transport o que es trobin fora dels recintes que contenen els béns
assegurats, llevat de pacte exprés en les condicions particulars.

e) Suports o arxius de dades processats electronicament i el material portador de dades i informacié que
conté (software).

f) Recobriments refractaris o catalitzadors, excepte les pérdues o danys produits per incendi,
caiguda del llamp, vent, pedrisc, explosié, vandalisme, caiguda d' avions, impacte de vehicles
terrestres i fum, i pels riscos extraordinaris coberts pel consorci de compensacié d'
assegurances.

g) Minerals i combustibles fossils solids, liquids o gasosos abans de la seva extraccio,
instal-lacions mineres i el seu contingut.

h) Els béns situats o formant part de qualsevol instal-lacié subterrania de mineria o operacié de
sondeig, perforacié o qualsevol instal-lacié d'extraccié de petroli o gas, excepte desmuntats i
dipositats en magatzems.

i) Béns situats en, sobre o sota l'aigua, o en qualsevol tipus d'artefacte flotant, ja sigui al mar,



llacs, rius o lleres similars, exceptuant les estructures (dics, molls, espigons, etc.) que s'estenguin
dins lI'aigua des de la costa o marges.

j) Béns durant la seva construccid, instal-lacio, muntatge o en curs d'elaboracié o manipulacio,
propis del procés productiu, llevat que se'n derivi un incendi o explosioé.

k) Béns dipositats a I'aire lliure o a la intempeérie o en construccions obertes, respecte dels danys
causats als mateixos pels fenomens meteorologics o de la natura, robatori, furts, desaparicions
o minves, encara que aquests béns es trobin protegits per materials flexibles (lones, plastics,
construccions figuerenques, flexibles o similars) o continguts a l'interior de construccions
obertes. Aixi mateix tampoc quedaran emparades les lones, tendals, plastics, hivernacles,
construccions figuerenques o similars.

1) Els materials nuclears o radioactius.
m) Les aus, peixos i en general qualsevol animal viu.

n)Els danys desperfectes i/o despeses que pateixin els objectes durant la seva cocci6é o
vulcanitzacio, dins dels motlles o forns, encara que en aquestes existéncies es produeixi incendi
durant aquestes operacions; no obstant aixo, si que es respondra dels danys causats als altres
objectes assegurats als quals es propagui I' incendi, aixi com dels que pateixin els béns que es
troben en els forns o motlles quan es deguin a un incendi originat fora dels mateixos.

o) L'obra civil acabada. Entenent per tal carretera, tunels, ponts, canals, murs de contencié de
terres independents d'edificis, pous, oleoductes i gasoductes, aixi com construccions i
instal-lacions maritimes o portuaries de qualsevol classe, aixi com les obres d' urbanitzacio,
pavimentacio, asfaltat i similars.

p) Totes les linies de transmissié i distribucié incloent cables, fils, pals, torres d' estesa, pilars i
qualsevol classe d' equip que formi part d' aquestes instal-lacions, incloent-hi tot tipus de
subestacions. Aquesta exclusio es refereix, entre d' altres, a les linies de distribucié o transmissio
d' energia eléctrica, de teléfons o telégrafs, aixi com de senyals de comunicaci6 d' audio i video i
s' aplica als equips sobre i sota terra que estiguin a més de 2.000 metres del predi que conté els
edificis assegurats.

En el cas de parcs eolics, plantes fotovoltaiques o similars, la distancia indicada es comptara des
dels limits del parc o planta i no des de cada instal-lacié individual assegurada.

Aquesta exclusio s' aplica tant als danys materials als equips com a la pérdua de beneficis, danys
conseqiiéncials i altres pérdues per contingéncies, relatives a linies de transmissio i distribucio.

q) Sense perjudici de qualsevol disposicié en contra continguda en la present polissa o en
qualsevol dels seus suplements, s' exclouen totes les pérdues, danys i perjudicis,
responsabilitats, reclamacions, costos o despeses de qualsevol naturalesa que, de forma directa o
indirecta, hagin estat causats per, contribuits per, que resultin de, que sorgeixin de o en connexié amb:

- Qualsevol pérdua, alteracié, dany o reduccioé de funcionalitat, disponibilitat o operacio d' un
Sistema informatic, i

- Qualsevol péerdua d' us, reduccié de funcionalitat, reparacio, reemplagament, restauracio o
reproduccio de qualsevol tipus de dades, incloent-hi qualsevol import pertanyent al valor d'
aquestes dades.

Tret que en ambdoés casos s’ estigui subjecte a les provisions del paragraf segiient:

Subjecte als termes, condicions i exclusions continguts en la present polissa, queda
expressament cobert el dany material a la propietat assegurada sota les polisses originals i la
pérdua de beneficis directament resultant d' aquest dany material sempre que aquesta pérdua
de beneficis hagi estat contractada.

Definicions

- Sistema informatic es defineix com qualsevol sistema de computacié, maquinari, programari,
sistema de comunicacions, aparells electronics (incloent-hi, peré6 no limitat a, telefons
intel-ligents, portatils, tablets, wearable devices), servidors, sistemes cloud o microcontrollers
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incloent qualsevol sistema similar o qualsevol configuracioé de I' anteriorment esmentat i incloent
qualsevol input, output, dispositiu d'emmagatzematge de dades, equips de xarxa o
instal-lacio de suport associats.

- Dades es defineixen com informacio, fets, conceptes, codi o qualsevol altra informacié de
qualsevol tipus que sigui gravada o transmesa de qualsevol forma per ser usada, accedida,
processada, transmesa o guardada en un sistema informatic.

- Pérdua de beneficis es refereix a la interrupcié de negocis (contingent business interruption)
o qualsevol altra pérdua en conseqiiéncia.

r) Qualsevol bé quan el risc estigui totalment desocupat, entenent per desocupat aquell en qué |
' assegurat o el seu arrendador no exerceixin cap activitat, o que es trobi sense preséncia de personal en
horari laboral i sense vigilancia diaria per un periode de temps superior als 30 dies naturals
consecutius.

s) Els edificis en curs de demolicié o els béns en estat de rebuig i/o desballestament.

t) Aquells béns que no es troben en territori nacional.

E. Riscos coberts

1. Cobertures basiques

a) Dins dels limits establerts en la polissa, I' assegurador indemnitzara els danys materials i
deterioraments causats directament als béns assegurats per qualsevol risc que no figuri
expressament indicat com a no cobert, sempre que els esmentats danys materials es derivin d' un
fet sobtat, accidental i imprevist.

b) Aixi mateix dins dels limits de capitals establerts en les condicions particulars de la podlissa, s'
indemnitzaran:

1. Els danys als béns assegurats que ocasionin les mesures necessaries adoptades per I' autoritat
o |I' assegurat per tallar o extingir I' incendi o un altre risc cobert o impedir-ne la propagaci6, amb
exclusio de les despeses que ocasioni I'aplicacié d' aquestes mesures, llevat de pacte en
contrari.

2. Les despeses que ocasioni a I' assegurat el transport dels objectes assegurats per tal de salvar-
les de I' incendi o un altre risc cobert d' acord amb I' estipulat en el punt 4 de I' apartat Sinistres.
de les condicions generals de la podlissa.

3. Els menyscabaments que pateixin els objectes salvats per les circumstancies descrites en els
apartats 1 i 2 anteriors.

4. Els costos que I' assegurat hagi considerat necessari desemborsar per prevenir o minorar un
dany ocorregut, encara que no hagin assolit el fi perseguit i sempre que no siguin inoportuns o
desproporcionats. L' assegurador no esta obligat als pagaments anticipats en aquest concepte. El
reemborsament dels costos desemborsats juntament amb la indemnitzacié mateixa no haura de
sobrepassar la suma assegurada sempre que aquestes despeses no s'hagin desemborsat a
indicacié de l'assegurador. En cas d'infrasegur, aquests costos addicionals es rescabalaran en la
mateixa proporcio de l'infrasegur aplicat als danys.

5. Qualsevol altre dels riscos opcionals que figuren a I'apartat seglient 2. Cobertures opcionals
acceptats mitjancant pacte exprés indicats en les condicions generals de la polissa, sempre que
es consignin amb antelacio i expressament en les condicions particulars de la polissa.

2. Cobertures opcionals

Només mitjangant expressa declaracio, que ha de constar en les condicions particulars de la
polissa i amb el pagament de la prima corresponent, es poden garantir totes o algunes de les
cobertures addicionals seglents, a les quals seran d'aplicacié tant les condicions generals com les
particulars de la polissa.

Danys eléctrics i per aigua Pérdua de beneficis
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Inclusié de béns Ampliades de pérdua de beneficis
Noves adquisicions Robatori i espoliacio

Objectes d' ornat, art i decoratius Ampliades de robatori i espoliacio
Obres de reforma Serveis

Jardins, gespa Avaria de maquinaria

Trencament de miralls, vidres, rétols i rétols Equips electronics

Cancel-lacio de viatges Vessaments de liquids o de material fos
Béns refrigerats Danys estetics

F. Riscos no coberts

La present polissa no cobreix els riscos segiients:

a) Els danys produits quan el sinistre s’ origini per dol o culpa greu del prenedor de la polissa o assegurat.
b) El furt, la pérdua o la desaparicié inexplicable de béns que no sigui a conseqiiéncia d' un
sinistre emparat per la polissa, les faltes descobertes en fer inventari i el frau o infidelitat de
persones al servei de I' assegurat.

¢) Les pérdues o danys produits per pollastres, cucs, termites o qualsevol altra classe d'insectes i
rosegadors, virus i/o bacteris, microorganismes; vici propi o defecte latent; error de disseny,
fabricacié defectuosa o utilitzacié de materials defectuosos en el desenvolupament, procés o
fabricacio dels productes de I' assegurat.

d) Les pérdues o danys produits per desgast, Us i deteriorament graduals; minves i pérdues de pes, fuites,
vessament de liquids, evaporacid, erosio, corrosio, fermentacio, auto-combustié o combustié
espontania, oxidacio, cavitacio, aranyes, raspadures, trencament de rétols i trencament de vidres
sempre que no es pacti expressament la seva inclusio en les condicions particulars de la polissa;
aixi com tot tipus de pérdues o danys estétics, pintades, inscripcions o fets analegs; feridor,
incrustacions, contaminacié o pol-lucio (fins i tot la causada per fallades a les instal-lacions o errors de
manipulacié o trafec), podridura, floridura, humitat o sequedat de I'atmosfera i temperatures
extremes.

e) Les pérdues de valor o aprofitament de les existéncies per I' exposicié a la llum, aixi com les
produides per canvis de color, textura, sabor i acabat.

f) Les pérdues o danys produits per despreniments de roques assentament i/o enfonsament i/o
lliscament i/o corriment del terreny, contraccio, dilatacié i/o esquerdament, col-lapse, total o
parcial, d'edificis o dels seus elements o fonaments.

g) Les pérdues o danys produits per danys eléctrics o magnétics, alteracio o esborrat d' arxius o
suports electronics de procés de dades.

No obstant aixo, si les pérdues o danys exclosos en els apartats c), d), e), f), i g), anteriors,
s'originessin per un sinistre la causa del qual no estigui exclosa, s' indemnitzaran exclusivament
les pérdues o danys produits per I' esmentat sinistre en els béns assegurats.

h) Els retards, perjudicis o pérdues indirectes de qualsevol classe que es produeixin amb ocasioé
del sinistre, com ara rescissions de contractes, multes, penalitzacions, sancions, pérdues d' s o
de quota mercat, concessions o qualsevol altre perjudici analeg, aixi com qualsevol cost de
manteniment, llevat que es tanquessin emparats per pacte exprés en les condicions particulars
de la polissa.

i) Els danys ocasionats directament pels efectes mecanics, térmics i radioactius deguts a
reaccions o transmutacions nuclears, qualsevol que sigui la causa que les produeixi.

Les pérdues de valor o d' aprofitament de les existéncies a conseqiiéncia dels fets esmentats en
el paragraf anterior.

Les despeses de descontaminaciod, recerca i recuperacio dels isotops radioactius de qualsevol
naturalesa i aplicacid, a conseqiiéncia d' un sinistre emparat per la polissa.
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j) Les despeses de recuperacio, eliminacié o sanejament del so6l o subsol dels productes,
contaminants i/o radioactius o no, infiltrats o abocaments, aixi com les despeses de neteja o
descontaminacié del medi ambient en general.

k) Les perdues o danys deguts a confiscacié, expropiacio, nacionalitzacié o estatalitzacié, requisa o
destruccié dels béns assegurats per ordre de qualsevol govern de fet o de dret o de qualsevol
autoritat publica de la zona on es troben situats els béns assegurats.

1) Els sinistres produits amb motiu o a conseqiiéncia de guerra civil o internacional (hi hagi o no hi hagi
declaracio oficial), aixecaments populars o militars, insurreccio, rebel-lid, revolucid, terrorisme,
usurpacié de poder o operacions bél-liques de qualsevol classe tant en temps de pau com de
guerra, incloent-hi els actes per impedir, combatre o defensar-se contra un atac real o probable
realitzat per:

- Un govern o poder sobira (de fet, o de dret) o per qualsevol autoritat que mantingui o utilitzi forces
armades de qualsevol indole.

- Forces armades de qualsevol indole.
- Un agent d'aquest govern, poder, autoritat o forces armades.
m) Els sinistres classificats pel poder public, de catastrofe o calamitat nacional.

n)Els sinistres produits per causes de naturalesa extraordinaria la indemnitzacié dels quals correspongui
al consorci de compensacié d' assegurances en virtut de la legislacié vigent.

Cas de produir-se un sinistre esdevingut a Espanya i que afecti riscos en ella situada, que sigui totalment
o parcialment indemnitzable pel Consorci de Compensacio d' Assegurances, I' assegurat ve obligat
a reclamar I' import dels danys a I' esmentat organisme mitjangant comunicacié i forma oportuns. Si fos
rebutjat el sinistre per considerar-lo el Consorci de Compensacié d' Assegurances no emparat per les seves
cobertures, I' assegurador aplicara les condicions d' aquesta polissa indemnitzant I' assegurat, si
procedis, d' acord amb aquestes.

L' assegurat vindra obligat a mantenir la seva reclamacié davant el Consorci de Compensacié d’
Assegurances fins que I' esmentat organisme es pronuncii sobre el pagament del sinistre en la
forma que estableixi el seu reglament, obligant-se, aixi mateix, en el seu cas i seguint les
instruccions de I' assegurador, a interposar els recursos i a seguir els procediments juridics que
procedeixin en relacié amb la indicada reclamacio.

En el cas de ser indemnitzat pel Consorci de Compensacioé d' Assegurances, com a resultat de la
reclamacio interposada, I' assegurat vindra obligat a restituir a I' assegurador el que, d’' acord amb
el paragraf anterior, aquest I' hagi indemnitzat.

L' assegurat sera responsable dels perjudicis derivats de demores o omissions per ell
incorregudes davant el consorci de compensacié d' assegurances o davant qualsevol altra
instancia jurisdiccional competent.

No seran indemnitzables sota cap concepte les diferéncies entre els danys produits i les
quantitats indemnitzables per I'esmentat organisme, per raé de I'aplicacié de franquicies, regla
proporcional o d'equitat, periode de caréncia o per incompliment de les normes establertes en el
seu reglament i disposicions complementaries.

o) La responsabilitat civil.

p) L'avaria o trencament de maquinaria deguda a causes intrinseques a la propia maquinaria. No
obstant aixo, si les pérdues o els danys exclosos s'originessin per un sinistre la causa del qual
no esta exclosa, s'indemnitzaran exclusivament les pérdues o els danys produits per I' esmentat
sinistre.

q) Les despeses i/o costos derivats de la localitzacio i de la reparacié d'avaries.
r) El transport dels béns assegurats fora dels recintes descrits en la polissa.
s) Els danys a les obres de reforma que es realitzin en els béns assegurats.

t) Els animals vius queden exclosos dels sinistres les causes dels quals siguin emparades pel
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Consorci de Compensacié d' Assegurances.

u) Riscos coberts en els plans anuals d' assegurances agraries combinades per a la campanya o
exercici de qué es tracti, aprovats pel consell de Ministres i publicats en el Butlleti Oficial de I
Estat.

v) Queden exclosos tots els riscos que es poden cobrir mitjangant les cobertures que s' inclouen dins de I'
apartat cobertures opcionals, sempre que no s'hagin contractat mitjangant pacte exprés.

w) L'omissié de les reparacions indispensables per al normal estat de conservacié de les
instal-lacions assegurades o per esmenar el deteriorament generalitzat i conegut de les mateixes, aixi com
el manteniment inadequat de les instal-lacions.

x) Els danys a tendals, para-sols, carpes i hivernacles, aixi com les marquesines o altres
construccions similars que no tinguin una estructura fixa i/o no es trobin construits amb materials
de solida construccio.

y) Els danys ocasionats als béns assegurats per goteres, filtracions, oxidacions o humitats
produits per la neu, aigua, sorra, o pols que penetri per portes, finestres o altres obertures que
hagin quedat sense tancar o el tancament de les quals fos defectués. Aixi mateix, els danys
provocats per la infiltracié d' aigiies subterranies o estancades.

z) La instal-lacié eléctrica de Il'activitat a assegurar ha d'estar protegida per interruptors
magnetotérmics i diferencials, complir en la seva totalitat amb la normativa legal vigent, a més de
complir amb el reglament electronic de baixa tensié RD 842/2002 de 2 d'agost. En cas de sinistre
amb origen en la instal-lacié eléctrica, si aquesta no complis amb la normativa i reglament
electronic de baixa tensié esmentat, sera d'aplicacié una regla d'equitat de com a minim, del 50%.

aa) En el cas que I' assegurador hagués realitzat una Inspeccio del risc per verificar les mesures
de proteccié i en el moment d' ocurréncia d' un sinistre es detectessin discrepancies entre I'
informat a la Inspeccioé respecte a la situacio real del risc, I' assegurador podra procedir a I' aplicacio d'
una regla d' equitat per a la indemnitzacioé del sinistre.

ab) Els danys que es produeixin com a conseqiiéncia de treballs de construccioé o reparacié de I'
edifici assegurat. ac) Les despeses de reparaci6 d'elements de les instal-lacions i/o aparells d'aigua que
no fossin les propies canonades.

ad) La recerca i reparacié d'avaries i trencaments en: diposits, piscines, conduccions en
instal-lacions que discorrin per I' exterior de I' immoble.

ae) Avaries i trencaments en arquetes, pous i col-lectors de la xarxa general de sanejament.af) Els
danys als béns assegurats i les despeses derivades d' haver-se omés el tancament de les espites
de pas o seguretat de les entrades d' aigua situades al local objecte d' asseguranga, quan la nau es
trobi desocupada i sense activitat de forma permanent o quan I' empresa romangui tancada i sense
activitat per un periode superior a 8 dies

ag) En tots els sinistres causats per instal-lacions de subministrament o evacuacié d'aigua que
tinguin una antiguitat superior als 25 anys i no hagin estat renovades en la seva totalitat, sera
d'aplicacié una franquicia del 20% de I'import dels danys, amb minim de 6.000€. El minim indicat
anteriorment només sera d' aplicacié quan sigui superior a la franquicia general establerta en la
polissa, cas en el qual, s' aplicara sempre la franquicia general com a franquicia minima.

G.Valor a nou

Aquesta cobertura de valor a nou cobreix I' aplicacié als articles de la present polissa i la seva
contractacio, en cap cas, donara lloc a pagament de sobreprima.

Es convé |I' ampliacié de la cobertura de la polissa a la diferéncia existent entre el valor real dels béns
assegurats en el moment del sinistre i el seu valor en estat de nou amb el limit percentual indicat en
les condicions particulars de la polissa en cada situacioé de risc, el qual no es podra excedir, I'
excés d' aquest percentatge sempre a carrec de I' assegurat.
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Si el bé danyat o destruit no és util per a I'assegurat o no es repara, reconstrueix o substitueix en
el mateix o un altre lloc dins d'un periode maxim de 12 mesos després d'ocorregut el sinistre,
I'assegurador taxara els danys en base al valor real de I'objecte (tenint en compte la deduccié
corresponent per Us, antiguitat i obsolescéncia).

La responsabilitat de I' assegurador pels béns danyats no excedira de la menor quantitat entre les
seguents:

a) El cost de la reconstruccidé o substitucid amb materials nous de mida, classe, qualitat i capacitat
operativa similars, efectuada en el mateix lloc on va ocoérrer el sinistre i en la data en qué es duu a
terme I' esmentada reconstruccié o substitucid, tenint en compte que aquesta data a efectes d'
estimacio del cost, no podra ser posterior al dia en qué es compleixin els 6 mesos a partir del moment
en que es va produir el sinistre.

b) La despesa real en qué s' incorri per la reconstruccio, reparacié o substitucié en el mateix o altre
lloc.

L' assegurador no indemnitzara en cap cas, I' augment del cost degut a qualsevol ordenament o
llei que afecti o reguli la reparacié o reconstruccié de béns.

No quedaran afectats per aquest tipus de valoracié els béns segiients:
a) La matéria primera, obra en curs i producte acabat, que s' indemnitzara al seu valor real.

b) Els dibuixos, arxius manuscrits, registres sobre pel-licules, fotografies i suports de
processament de dades i programacié que s'indemnitzaran pel seu cost inicial en blanc més el
de transcripcioé del seu contingut, llevat de l'indicat en la cobertura de reposicié d'arxius, titols, valors,
motlles, models, matrius i planols.

¢) Les fotocopiadores, impressores, ordinadors, faxos, escaners, ploters i qualsevol tipus d' equip
ofimatic.

d) Les robes o efectes de vestir, animals, collites, provisions de cap classe, vehicles a motori els

seus remolcs i embarcacions, maquinaria agricola i maquinaria autopropulsada. Ni als objectes

el valor dels quals no es veu reduit per la vetustesa (en especial quadres, escultures, objectes

artistics, col-leccions d'objectes rars o preciosos, joies i similars).

e) Aquells béns assegurats en els quals, de forma especifica es determini un criteri de valoracié
diferent a I' especificat en la present cobertura.

f) Les cobertes de fibrociment, uralita o materials de similars caracteristiques, s' indemnitzaran sempre a
valor real. Aquest valor en cap cas excedira del 20% del seu valor de reposicio, i es consideren com I'
estricta reconstruccié de la coberta amb els materials més analegs possible als existents.

Les cobertes o lluernaris de policarbonat s’ indemnitzaran, en funcié de la seva antiguitat, sense
aplicar la compensacio del valor a nou, excepte durant els 2 primers anys. El seu valor es calculara
mitjancgant I' aplicacio d' una depreciacié lineal d' un 6% anual durant la seva vida util, que s' estima
en 15 anys.

g) Per a les maquines I' antiguitat de les quals sigui superior a 20 anys, el valor a nou quedara limitat al
percentatge del 30%.

h) Per als equips electronics I' antiguitat dels quals sigui superior a 12 anys, el valor a nou quedara limitat
al percentatge del 30%.

i) Els elements del continent, situats a I' aire lliure, constituits per materials flexibles, lones,
tendals, plastics, hivernacles, construccions inflables o similars.

H. Cobertures

Despeses d' extincié

L' assegurador garanteix a I' assegurat fins al limit de la suma pactada per a aquesta cobertura, els

danys i les despeses que ocasionin I' aplicacié de les mesures necessaries, adoptades per I' autoritat

o |I' assegurat, per tallar, impedir la propagacioé o extingir I' incendi o qualsevol altre risc cobert per
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la polissa.

Dins de la cobertura a més estan incloses les despeses d' assistencia de bombers, sempre que
aquest import correspongui a un servei de bombers pertanyent a una comunitat autobnoma,
ajuntament o municipi que el tingui organitzat i amb tarifa degudament aprovada amb antelacié.

També queden garantides les despeses de |I' emplenat dels equips contra incendis utilitzat en cas
de sinistre o conat de sinistre emparats i coberts en polissa.

Despeses de demolicié i desenrunament

L' assegurador garanteix a I' assegurat, fins al limit de la suma pactada per a aquesta cobertura,
la part de les despeses de demolici6 i desenrunament de les restes dels béns assegurats destruits
per qualsevol sinistre emparat per aquest contracte. En aquestes despeses es compren el trasllat
de les runes fins al lloc o abocador més proper en qué sigui permes per llei dipositar-les, sempre
que aquestes despeses siguin necessaries i el sinistre resulti comprés en les cobertures de
la polissa.

Despeses no cobertes
No quedaran emparats per la present cobertura les despeses derivades de:

a) La utilitzacio de transports especials per al trasllat de béns o productes nocius, insalubres o
contaminants.

b) La necessitat, imposada o no per I' autoritat competent, d' enterrar o emmagatzemar en mines
o altres receptacles especials.

¢) La recuperacié de matéries contaminants tant en les propies runes com en el sol o subsol, o d'
abocaments en I' aigua o en I' aire.

Despeses de desembassament i extraccié de llots

Per aquesta cobertura, fins al limit de la suma pactada per a la mateixa i indicada en les condicions
particulars de la polissa, I'assegurador abonara les despeses de desembassament i extraccid de
llots a causa d'un sinistre garantit per la polissa.

Danys eléctrics

1. Riscos coberts

L'assegurador garanteix a l'assegurat fins al limit de la suma pactada per a aquesta cobertura, els
danys materials i directes com a conseqiiéncia de corrents anormals o curtcircuits l'origen dels quals
sigui extern al propi risc assegurat (caiguda de llamp, electricitat subministrada per la companyia eléctrica
o altres); ocasionats en:

a) Les instal-lacions electriques, sempre que es trobi assegurat el capital de continent.

b) La maquinaria, ordinadors i aparells eléctrics i/o electronics, sempre que es trobi assegurat el
capital de maquinaria, mobiliari i instal-lacions.
El caracter anormal d' aquest fenomen s' acreditara fonamentalment amb els informes expedits pels
organismes oficials competents, empreses subministradores d' energia eléctrica o, en el seu defecte,
mitjancant aportacié de proves convincents I' apreciacido de les quals queda al criteri dels perits
nomenats per I' assegurador i assegurat.

2. Limit d' indemnitzacié i franquicia

El limit maxim d' indemnitzacié per qualsevol fet cobert per aquesta cobertura és la quantitat,
especificada en les condicions particulars de la polissa.

En tot sinistre, emparat per la present cobertura, sera a carrec de I' assegurat, en concepte de
franquicia, la quantitat indicada en les condicions particulars de la polissa.
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3. Riscos no coberts
No queden assegurats per la present cobertura qualsevol dany a conseqiiéncia de:

a) Qualsevol dany I' origen del qual sigui per falta de manteniment o defecte propi.
b) Els danys soferts per pantalles, tubs, bombetes i aparells d' enllumenat.
¢) Incompliments de la normativa legal vigent.

d) Els danys produits en les plantes de cogeneracio, qualsevol que sigui el regim d' explotacié o
ubicacio de les mateixes.

e) Els danys que es produeixin a maquines eléctriques I' antiguitat de les quals sigui superior a 15 anys.

f) Els danys que es produeixin a equips ofimatics I' antiguitat dels quals sigui superior a 7 anys.

Pérdua de beneficis

1. Definicions
Als efectes d' aquesta cobertura s' entendra per:

a) Periode d' indemnitzacié: Aquell que comenga el dia del sinistre i t&¢ com a limit la durada fixada en
les condicions particulars de la polissa i durant el qual els resultats de I' empresa sén afectats pel sinistre.

b) Volum de negoci de referéncia: El volum de negoci que hagués obtingut I' assegurat sense I'
ocurrencia del sinistre, en funcié de les previsions contrastades, durant els dotze mesos
immediatament anteriors a la primera de les dues dates segients:

- La data en qué el negoci ja no es vegi afectat pel sinistre, o
- La data en qué acabi el periode maxim d' indemnitzacio.

c¢) Despeses generals permanents: Aquelles que no varien en funcié directa de les activitats de I'
empresa i que, en consequéncia, hauran de ser mantingudes malgrat la interrupcio total o parcial de
I'" explotacié provocada pel sinistre.

d) Despeses generals permanents assegurades: Les despeses generals permanents que siguin
consequéncia del sinistre assegurat i que no estiguin exclosos expressament en les condicions
generals o particulars de la polissa.

¢) Benefici net o pérdua neta: La diferéncia entre el volum de negoci i els costos d' explotacié de I
empresa, entenent-se que aquests ultims comprenen totes les despeses generals i amortitzacions
imputables al periode considerat abans de la deduccié d' impostos que recauen sobre els beneficis
del mateix periode.

No entren en el calcul els beneficis o pérdues resultants d' operacions financeres i, en general,
totes les operacions atipiques o no propies de I' activitat de I' empresa.

f) Benefici brut: Les despeses generals permanents més el benefici net. En cas de pérdua, el
benefici brut s' entendra com el total de les despeses generals permanents assegurades menys un
percentatge de la pérdua neta igual a la relacid entre les despeses generals permanents
assegurades i el total de despeses generals de I' empresa.

¢) Percentatge d' indemnitzacié: El percentatge de despeses generals permanents assegurats o del
benefici brut, sobre el volum de negoci durant I' exercici econdmic anual immediatament anterior a la
data del sinistre.

h) Volum de negoci: Es la suma de les despeses d' explotacio de I' empresa més el benefici net.

2. Abast de cobertura

Per aquesta cobertura, I' assegurador garanteix a I' assegurat fins al limit de la suma pactada per a
aquesta cobertura en cadascuna de les situacions de risc indicades en les condicions particulars
de la polissa, segons s' hagi contractat, que pateixi I' empresa assegurada a causa d' una paralitzacio o
interrupcid total o parcial de la seva activitat, exclusivament en el cas que aquesta paralitzacioé sigui
conseqiiéncia de danys materials directes efectivament indemnitzats pels riscos i cobertures
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basics i garantits en les condicions particulars i que aquests danys donin lloc a una reduccié del
volum de negoci o a un augment del cost d' explotacidé per les despeses addicionals raonables i
necessaries directament destinades a evitar o reduir la disminucié del volum de negoci, sense que
aquests puguin superar la indemnitzacié que correspondria a la reduccié evitada.

Si com a conseqliéncia d' una causa de forgca major, I' empresa no pot reprendre la seva activitat
en els locals on es desenvolupava aquesta activitat abans de I' ocurréncia del sinistre, el periode d'
indemnitzacio, llevat de pacte en contrari, no prendra efecte fins al comengament dels treballs de
reinstal-lacié del negoci en el nou emplagament.

3. Riscos no coberts
No queden coberts i, per tant, no s' indemnitzaran per I' assegurador, les pérdues resultants de:

a) Els sinistres que siguin conseqiiéncia de la destruccio de les propietats per ordre de qualsevol
autoritat publica.

b) Els perjudicis ocasionats com a conseqiiéncia de la manca d' accés als locals o instal-lacions
assegurades, o de temor en les persones.

¢) Els sinistres que siguin conseqiiéncia d' una operacié deliberada i continua de la planta, maquinaria,
conduccions o altres béns de I' assegurat en excés de les tolerancies de seguretat i basades en
instruccions especifiques i intencionades de I' alta direcci6 de I' empresa assegurada.

d) Els perjudicis resultants d' insuficiéncia d' asseguranga contra el risc causant del sinistre.

e) Els perjudicis ocasionats per sinistres de naturalesa extraordinaria, la indemnitzacié dels
quals, quant a danys materials, fos a carrec del consorci de compensacioé d' assegurances, que
seran assumits per I' esmentat organisme segons les condicions previstes en el seu reglament
vigent.

f) Els perjudicis ocasionats per sinistres deguts a cobertures opcionals contractades, llevat de
pacte exprés en contrari reflectit en les condicions particulars de la polissa i mitjancant el
pagament de la corresponent sobreprima.

¢) Els sinistres que siguin conseqiiéncia de la retirada o treball lent dels treballadors, tancament
patronal, i, en general, qualsevol cessament de treball.

h) La indemnitzacié de perjudicis coberts si I' empresa assegurada no torna a reprendre la seva activitat,
tot i que, si bé, si el cessament es deu a una causa de forga major, s' indemnitzaran les despeses
generals permanents realitzades fins al moment en qué hagi tingut coneixement de la
impossibilitat de reprendre I' explotacio.

4. Sinistres. Tramitacio

El prenedor de I' asseguranga o I' assegurat, a més del previst en I' apartat sinistres de les
condicions generals de la polissa, hauran de comunicar a I' assegurador I' import aproximat de la
pérdua de beneficis que afecti la present polissa, com igualment la durada estimada per reprendre
I' activitat total de I' empresa. En cas de violacié d' aquest deure, la pérdua del dret a la
indemnitzacié només es produira en el suposit que hagués concorregut dol o culpa greu.

Tan aviat com sigui raonablement possible el prenedor de I' asseguranca o I' assegurat lliurara a
I' assegurador una relacié escrita donant detalls de la seva reclamacio.

4.1. Taxacio de les pérdues

Cal atenir-se respecte a les pérdues consequéncials assegurades al que disposa I' apartat sinistres-
taxacioé de danys de les condicions generals de la podlissa.

4.2. Determinacié de la indemnitzacio

La suma assegurada per a aquesta cobertura representa el limit maxim de la indemnitzacié a
pagar per I' assegurador en cada sinistre en el qual resulti afectada.

En el cas que I' assegurat tingués contractada més d' una en relacio a les segiients tres cobertures
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de pérdua de beneficis per contingéncies, ja sigui falta de subministraments d' entitats publiques,
ja sigui proveidors o clients, ja sigui interdiccié d' accessos, el limit maxim d' indemnitzacio per
sinistre i per a la pérdua de beneficis per contingéncies seria el major de les cobertures que
poguessin estar garantides, en cap cas se sumarien els capitals assegurats per a cadascuna
d'elles.

La perdua indemnitzable soferta pel prenedor de I' asseguranga o assegurat es calcula de la forma
seglent:

a) Pel que fa a la disminuci6 del volum de negoci:

El volum de negoci obtingut durant el periode d' indemnitzacié es compara amb el volum de negoci
de referéncia.

Les operacions que entren en I' activitat de |' explotacié assegurada que, pel fet del sinistre i durant
el periode d' indemnitzacio, son realitzades fora dels locals especificats en les condicions particulars
de la polissa per I' assegurat o per tercers que actuen pel seu compte, formen part integrant
igualment del volum de negoci del periode esmentat.

L' import de la pérdua s' obté aplicant el percentatge de benefici brut a la reduccié constatada.

La fraccid de les despeses generals compresa en la indemnitzacioé lliurada pels asseguradors de
danys materials a titol de les mercaderies, dels productes acabats o en curs de fabricacié no sera
objecte d' una indemnitzacié en el marc de la present cobertura.

b) Pel que fa a I' augment en el cost d' explotacio:

Les despeses addicionals, en les quals necessariament i raonablement incorri I' assegurat amb I'
unica finalitat d' evitar o reduir la disminucié del volum de negoci que, sense aquest
desemborsament, hagués ocorregut durant el periode d' indemnitzacié per causa del dany, pero
sense excedir de la suma que resulti d' aplicar el percentatge de benefici brut a la quantitat de
disminucié que d' aquesta manera s’ evita.

Si alguna classe de despesa permanent no esta coberta per aquesta polissa, es tindra en compte,
en calcular la quantitat a recobrar com a augment en el cost d' explotacié, només la proporcié del
desemborsament addicional que resulta de comparar la suma del benefici net i les despeses
permanents assegurades respecte a la suma del benefici net i totes les despeses permanents.

Les sumes que resultin de I' aplicacié de les condicions, tant en el punt a) com en el punt b), seran reduides
per qualsevol suma economitzada durant el periode d' indemnitzacié respecte a les despeses
permanents assegurades que puguin cessar o ser reduides a conseqiiéncia del dany.

Aixi mateix de la indemnitzacié deguda, a titol de la present cobertura, sera deduida la indemnitzacié
eventualment lliurada a I' empresa a titol d' una cobertura de paralitzacio del treball.

4.3. Aplicacio de la regla proporcional

Pel que fa a la present cobertura, el punt a) de I' apartat 8.1.3. Liquidacio del sinistre de les condicions
generals de la polissa en el seu primer paragraf, s' entendra redactat com segueix a continuacio:

Si la suma assegurada és inferior a la suma obtinguda aplicant el percentatge d' indemnitzacié al volum de
negoci de referéncia, definits i determinats com s' indica en I' apartat definicions d' aquesta
cobertura, I' assegurat es considera com a propi assegurador per a I' excedent i suportara, en
conseqiiéncia, la part proporcional de la pérdua soferta.

4.4, Coexisténcia d' altres assegurances

El punt "12. Concurrencia d' assegurances" de I' apartat sinistres de les condicions generals de la polissa,
als efectes de la present cobertura s' entendra redactat com segueix:

Si el prenedor de I' assegurancga o I' assegurat, en contractar aquesta polissa o en qualsevol
moment durant la seva vigéncia, tingués ja contractat o contractés, amb qualsevol altre
assegurador, una altra asseguranca de pérdua de beneficis o la cobertura suplementaria de
paralitzacio de treball, tenint en compte a efectes de la indemnitzacioé el que preveu I' apartat 2 de
les condicions generals de la polissa amb relacié al mateix negoci i en els mateixos locals, els
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asseguradors contribuiran a I' abonament de la indemnitzacié i a les despeses de taxacié en
proporcié a la suma que assegurin, sense que es pugui superar la quantia de la pérdua. L'
assegurat haura de comunicar a cada assegurador les altres assegurances que estipuli. Si per
dol s' ometés aquesta comunicacio, i en cas de sobresegur, es produis el sinistre a I' assegurador
no estara obligat a pagar la indemnitzacié.

4.5. Ajustaments

Per a la determinacié del percentatge del benefici brut, del volum de negoci de referéncia, es tindra
en compte la tendéncia general de I' empresa, i dels factors interiors o exteriors que hagin modificat
la marxa general d' aquesta, abans o després del sinistre. Aquests ajustaments tenen per finalitat
determinar, el més exactament possible, els resultats que hauria obtingut I' empresa en abséncia del
sinistre.

4.6. Reinstal-lacio en altres llocs - cessament d'activitats

a) Si com a conseqiiéncia d' una causa de forga major, I' empresa no pot reprendre la seva activitat
en els locals assenyalats en les condicions particulars de la polissa, el periode d' indemnitzacio,
llevat de pacte en contrari, no prendra efecte fins al comengament dels treballs de reinstal.lacié del
negoci en el nou emplagament.

b) No procedira cap indemnitzacio si I' empresa assegurada no torna a reprendre la seva activitat.
Tanmateix, si el cessament de I' activitat es deu a una causa de forga major es convindra una
indemnitzacié a I' assegurat en compensacio de les despeses generals permanents realitzades fins
al moment en qué hagi tingut coneixement de la impossibilitat de continuar I' explotacié.

5. Franquicia temporal o de valor total

En cas de sinistre s' estableix la franquicia indicada en les condicions particulars de la polissa
que podra estar expressada en valor total o periode temporal, indicat en hores.

Si la franquicia es pactés en hores, durant el periode esmentat segiient a la data d' ocurréncia del
sinistre, I' assegurador no satisfara cap indemnitzacié en concepte de pérdua de beneficis.

En conseqiiéncia, seran indemnitzables iUnicament les pérdues conseqiiéncials produides a partir
del moment en qué hagi estat superat el termini de la franquicia temporal establerta.

J. Robatori i espoliaci6. Desperfectes per robatori

1. Definicions

Als efectes d' aquesta cobertura s' entendra:

1.1. Robatori

La sostraccidé o apoderament il-licit dels béns designats en la polissa realitzat o intentat per tercers
amb anim de lucre, contra la voluntat de I'assegurat, mitjangant actes que impliquin forca o violéncia
en les coses o introduint-se l'autor o autors en el local assegurat mitjangcant escalament de
diferéncies de nivell superiors a cinc metres per penetrar en el risc assegurat, mitjangant ganzua o
altres mitjans o instruments no destinats ordinariament a obrir les portes o penetrant secretament o
clandestinament, ignorant-lo I' assegurat, la seva familia, empleats o servents, ocultant-se i cometent
el delicte quan el local es tanqués tancat.

2. Abast de la cobertura

L'assegurador garanteix I'assegurat fins al limit de la suma pactada per a aquesta cobertura en
les condicions particulars de la polissa, el robatori de continent i els desperfectes o
deterioraments causats en portes, finestres, parets, sostre, terres i instal-lacions fixes de I'edifici,
exclosos llunes i vidres, per robatori o intent de robatori.

K.Reclamacié i defensa juridica
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1. Objecte de la cobertura

L' assegurador assumeix les despeses derivades de la defensa juridica dels interessos de I'
assegurat en I' ambit de I' exercici de I' activitat empresarial descrita en les condicions particulars,
dels seus familiars i les persones en qui deleguin la direccié de I' empresa, durant I' exercici de la
referida activitat, aixi com d' altres prestacions cobertes en aquest grup de cobertures, amb les
limitacions i exclusions que més endavant s' indiquen.

Aixi mateix, tindran la consideraci6 d' assegurats, en les cobertures que els afectin, els assalariats del
prenedor.

2. Prestacions de I' assegurador
Sén despeses garantides:

a) Les taxes, drets i costes judicials derivats de la tramitacié dels procediments coberts.
b) Els honoraris i despeses d' advocat.
¢) Els drets i abonaments de procurador, quan la seva intervencio sigui preceptiva

d) Les despeses notarials i d' atorgament de poders per a plets, aixi com les actes, requeriments
i altres actes necessaris per a la defensa dels interessos de |I' assegurat.

e) Els honoraris i despeses de perits designats o autoritzats per |I' assegurador.

f) La constitucio, en processos penals, de les fiances exigides per aconseguir la llibertat provisional
de I' assegurat, aixi com per respondre del pagament de les costes judicials, amb exclusié d'
indemnitzacions i multes.

3. Delimitacio geografica de la cobertura

En matéria de drets relatius al seu negoci, reclamacions sobre béns mobles i immobles,
assessorament extrajudicial, es garanteixen els esdeveniments assegurats produits a Espanya o a
Andorra i que siguin competéncia de jutjats i tribunals espanyols o andorrans.

4. Vigéncia temporal de la cobertura

a) Els drets derivats de matéria contractual estan subjectes a un termini de caréncia de 3 mesos a
comptar des de la data en qué va entrar en vigor aquest grup de cobertures, és a dir, no estan
garantits durant els 3 primers mesos de vigéncia de la cobertura.

No hi haura cobertura si al moment de formalitzar aquest grup de cobertures o durant el termini de
carencia es rescindeix per alguna de les parts el contracte origen de litigi o se sol-licita la seva resolucio,
anul-lacié o modificacio.

b) Només s' entendran emparats els casos assegurats que es declarin durant la vigéncia de la
cobertura abans de transcorrer 2 anys des de la data de rescissio o anul-lacié de la mateixa, excepte
en materia fiscal en qué el termini sera de 5 anys.

5. Definicio i moment d' ocurréncia del sinistre

Als efectes de la present cobertura, s' entén per sinistre o esdeveniment tot fet o esdeveniment
imprevist que causi lesi6 en els interessos de |' assegurat o que modifiqui la seva situacio juridica.

S' entén ocorregut el sinistre o esdeveniment:
a) En les infraccions penals i administratives, es considerara produit el sinistre o esdeveniment
assegurat en el moment en qué s' hagi realitzat, o es pretengui que s' ha realitzat, el fet punible.

b) En els supodsits de reclamacid, per culpa no contractual, es produira el sinistre o esdeveniment
en el moment mateix en qué el dany ha estat causat.

¢) En els litigis sobre matéria contractual, es considerara produit I' esdeveniment en el moment en
que I' assegurat, el contrari o tercer van iniciar, o es pretén que van iniciar la infraccié de les
normes contractuals.

6. Abast de la cobertura
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6.1. Servei telefonic de consultes

L' asseguradora posara a disposicié de I' assegurat un advocat perqué I' informi telefonicament, en
prevencioé de possibles litigis, sobre I' abast dels drets que, amb caracter general, I' assisteixin en I'
ambit de la seva activitat empresarial, aixi com de la forma en qué millor pugui defensar-se.

Queda exclosa, en qualsevol cas, la consulta sobre temes fiscals.

Aquesta informacio juridica es presentara a través del numero de teléfon que, a aquest efecte, es
facilitara a I' assegurat.

6.2 Reclamacio de drets relatius al local.

Aquesta cobertura compren la proteccié dels interessos el prenedor en relacié amb el local designat
en les condicions particulars, i en el qual exerceixi I' activitat empresarial descrita.

a) Com a Llogater en relacié amb:
- Els conflictes derivats del contracte de lloguer. No queden coberts per aquesta garantia els judicis
de desnonament per falta de pagament.
b) Com a propietari o usufructuari, en relacié amb:
- Els conflictes amb els seus immediats veins per qliestions de servitud de pas, de llums, vistes,
distancies, partions, mitgeries o plantacions.

- La defensa de la seva responsabilitat penal en processos seguits per imprudéncia, impericia o
negligéncia, com a membre de la junta de copropietaris de I' edifici en qué es trobi el local
assegurat.

- La defensa i reclamacio dels seus interessos davant la comunitat de propietaris, sempre que
estigués al corrent de pagament de les quotes legalment acordades.

¢) Com a Llogater, Propietari o Usufructuari, aquesta garantia també compren la defensa i
reclamacio dels seus interessos com a assegurat, en relacié amb:
- La reclamaciod per danys, d' origen no contractual, causats per tercers al local.

- Les reclamacions als seus immediats veins per incompliment de normes legals, en relacié amb
emanacions de fums o gasos.

- La reclamaci6 per incompliment dels contractes de serveis de reparacié o manteniment de les
instal-lacions del local, quan el pagament d'aquests serveis correspongui integrament i hagi
estat satisfet pel prenedor.

6.2. Reclamacié de la franquicia per danys materials

Aquesta cobertura comprén la defensa dels interessos de I'assegurat, reclamant els danys d'origen
no contractual causats per tercers al local i als béns mobles o maquinaria propietat de 'assegurat
instal-lats en el mateix.

L' abast de la cobertura queda limitat a la reclamacié de I' import de la franquicia establerta en la polissa.

6.3. Reclamacio de contractes de serveis
Aquesta cobertura compreén la reclamacio per incompliment dels seglients contractes d' arrendament
de serveis, que afectin I' activitat comercial del prenedor i dels quals sigui titular o destinatari final:
a) Serveis de reparacioé i manteniment de coses mobles, inclosa la maquinaria i equips electronics
i informatics i dels seus programes operatius.
b) Serveis de viatges i hostaleria.
¢) Serveis privats de vigilancia i seguretat.
d) Serveis de neteja.
e) Serveis de transports, mudances i missatgeria.

f) Servei de traductors jurats.
6.4. Reclamacio de contractes de serveis

Aquesta cobertura compren la reclamacié per incompliment dels contractes de subministraments d'

22



aigUes, gas, electricitat i teléfon, concertats pel titular de I' empresa en el desenvolupament de I'
activitat descrita, sempre que I' import reclamat excedeixi de 360 €.

6.5. Defensa de drets davant el consorci de compensacié d' assegurances

L' asseguradora garanteix la defensa o reclamacio6 dels interessos de I' assegurat, en relacié amb el
local designat en aquesta polissa, tant en via amistosa com judicial, en cas d' incompliment
contractual del consorci de compensacioé d' assegurances, amb [|' objectiu de fer efectius els drets
sobre aquells sinistres no coberts per I' asseguradora, per considerar que el sinistre ha de ser
assumit pel consorci de compensacio d' assegurances, en tractar-se d' un fet consorciable. Queden
també inclosos en aquesta cobertura els honoraris pels peritatges contradictoris.

6.6. Defensa penal

Aquesta cobertura compren la defensa penal de I' assegurat en processos que se li segueixin per
Imprudeéncia, Impericia o negligéncia, relacionada amb |' activitat empresarial del prenedor descrita
en la polissa.

S' estén la present cobertura a la defensa penal de I' assegurat en la seva qualitat de vianant o com
a passatger de qualsevol mitja de transport terrestre, sempre que I' esdeveniment es produeixi en
ocasio de I' exercici de I' activitat comercial a qué es refereix la present polissa.

Com a ampliacio de la cobertura anterior, es garanteix també la defensa de la responsabilitat penal
dels assalariats del titular de I' empresa emparada per |I' assegurancga, en els processos que se' ls
segueixin per fets produits en I' acompliment del seu treball.

Queden exclosos els fets deliberadament causats per I' assegurat, segons senténcia judicial ferma.

6.7. Reclamacio de danys

Aquesta cobertura comprén la defensa dels interessos del prenedor, reclamant els danys, d' origen
no contractual, que hagi sofert, tant en la seva persona com en les coses mobles de la seva propietat,
com ara mobiliari, maquinaria, equips electronics o informatics, estris, mercaderies i productes,
propis de I' activitat empresarial, instal-lats en el local descrit en les condicions particulars,
ocasionats per imprudéncia o dolosament.

S' estén la present garantia a la reclamacié de danys i perjudicis soferts per I' assegurat en la seva
qualitat de vianant o com a passatger de qualsevol mitja de transport terrestre, sempre que es
produeixin en ocasioé de I' exercici de les activitats empresarials a qué es refereix la present polissa.

6.8. Defensa en qliestions administratives

Aquesta cobertura compren la defensa de I' assegurat en els procediments que se li segueixin, per
I" administracio publica en relacié amb el local i activitat comercial descrits.

Queden expressament excloses les questions laborals i fiscals.

La defensa garantida comprendra sempre la via administrativa. Incloura també la via contenciosa
administrativa, quan el litigi sigui per quantia no inferior a 600 € o comporti el tancament del local o
el cessament de I' activitat comercial.

L' assegurat respondra directament de I' import de la sancié que definitivament se li imposi, sense
que recaigui sobre |' Assegurador cap responsabilitat per aquest concepte.
6.9. Defensa davant la inspecci6 de treball

Aquesta cobertura compreén la defensa de I' assegurat en els procediments instats per la inspeccio
de treball i seguretat social, per suposades infraccions de la normativa legal aplicable a I' empresa
de condicions de treball, ocupacio, seguretat social i higiene en el treball.

La defensa garantida comprendra sempre la via administrativa. Incloura també la via judicial, quan
el litigi sigui per quantia no inferior a 600 € o comporti el tancament del local o el cessament de
I'activitat comercial.

L' assegurat respondra directament de I' import de la sancié que definitivament se li imposi, sense
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que recaigui sobre |' assegurador cap responsabilitat per aquest concepte.

6.10. Defensa de contractes laborables

Aquesta cobertura compren la defensa dels interessos del prenedor com a demandat, en relacio
directa amb un conflicte laboral, de caracter individual, promogut per algun dels seus assalariats,
degudament inscrit en el régim de la seguretat social, que s' hagi de substanciar necessariament
davant els organismes de conciliacio, jutjats socials o tribunal suprem.

Queda inclosa la defensa del titular de I' empresa davant la jurisdiccié social, amb inclusié de la
prévia via administrativa, en els litigis promoguts pels seus assalariats en relaci6 amb |' institut
nacional de la seguretat social, montepis i mutualitats de previsié social.

7. Limit de despeses per sinistre

L'assegurador assumira les despeses ressenyades, dins dels limits establerts i fins a la quantitat
maxima contractada per a cada cas. Tractant-se de fets que tinguin la mateixa causa i s'hagin produit
en un mateix temps, seran considerats com un sinistre unic.

En relacié amb les despeses garantides, quan per un mateix fet sigui precisa I' activacié de diverses
cobertures, I' import maxim garantit és I' assenyalat en les condicions particulars; aquest import és
el limit maxim de la cobertura concedida per I' asseguradora.

En el limit d' honoraris i despeses, la part corresponent a honoraris i despeses d' advocat i procurador
sera com a maxim del 50%.

En el supdsit que fent Us del dret de lliure eleccid d' advocat I' assegurat utilitzés els serveis juridics de
la companyia, no seria d' aplicacio aquest percentatge.

8. Riscos no coberts
En cap cas estan coberts per aquest grup de cobertures els seglients esdeveniments:

a) Els que tinguin el seu origen o estiguin relacionats amb el projecte, construcciod, transformacio
o enderroc de l'immoble o instal-lacions on es trobi ubicat el risc i els originats per pedreres,
explotacions mineres i instal-lacions fabrils.

b) Els relacionats amb vehicles motor i els seus remolcs dels quals siguin responsables els
assegurats d' aquesta polissa.

¢) Els que es produeixin en I'ambit de la vida particular de | assegurat o derivin de qualsevol
activitat aliena a I' assegurada.

d) Les reclamacions que puguin formular-se entre si els assegurats en aquesta polissa o per
qualsevol d' aquests contra I' assegurador de la mateixa, llevat de la garantia relativa als
contractes laborables.

e) Els relacionats amb la informatica o0 amb les coses considerades mobles en I' art.336 del Codi Civil,
és a dir, rendes o pensions, contractes sobre serveis publics i cédules o titols representatius de
préstecs hipotecaris.

f) Litigis sobre questions de propietat intel-lectual i industrial, de societats, aixi com els
procediments judicials en matéria d'urbanisme, concentracié parcel-laria i expropiacié o que
dimanin de contractes sobre cessidé de drets de favor de I'assegurat.

L. Clausula de limit maxim d'indemnitzacio

Queda convingut que els capitals indicats en la polissa, declarats per I' assegurat, serveixen de base
per establir les primes, aixi com per a la possible aplicacié de la regla proporcional per infrasegur en
la liquidacio d' eventuals sinistres, prevista en I' apartat a) del punt 8.1.3 de I' epigraf Sinistres de les
condicions generals de la polissa.

La responsabilitat de l'assegurador en cas de sinistre queda limitada a l'import del limit maxim

d'indemnitzacié indicat en les condicions particulars, bé sigui per al conjunt de tot dany material i/o

despeses, per a la garantia addicional de pérdua de beneficis o per a la totalitat de les conseqtiéncies

del sinistre incloent danys materials, despeses i perdua de beneficis, segons s' hagi indicat en les
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condicions particulars de la polissa i per a totes les situacions de risc.

L'existéncia del limit maxim d' indemnitzacié en cap cas implica una modificacié del que estableix I'
apartat 8 de Determinacio de les causes, taxacio i liquidacioé de la indemnitzacié de les condicions
generals de la polissa.

Aixi mateix, subsisteixen i per tant seran d'aplicacié, qualsevol altre limit i/o sublimit que puguin
existir en la polissa.

M.Exclusié de microfractures

Sense prejudici de qualsevol disposicié en contrari de la present polissa o de qualsevol modificacié
a la mateixa, pel present s' entén i acorda que les microfractures no es consideraran com a pérdues
o danys fisics directes a la propietat assegurada, amb independéncia de la naturalesa, abast o causa
de les mateixes.

Definicié microfractures

Fa referéncia a la manifestacié de qualsevol fissura o fractura microscopica en el panell d' un modul
solar fotovoltaic. Als efectes d' aquesta exclusid, els termes microfractura i microfisura es
consideraran equivalents o intercanviables.

N. Clausula revaloritzacié automatica de capitals

Excepte en el cas que es pacti expressament I'exclusié de la revaloritzacié automatica de garanties,
aquesta es produira d' acord amb les seglients normes:

a) Conceptes als quals s' aplica la revaloritzacié automatica

Els capitals, limits assegurats i les franquicies quedaran revaloritzats en cada venciment, seguint les
fluctuacions de I' index general de preus al consum per I' institut nacional d' estadistica o organisme
que el substitueixi a nivell de I' estat espanyol, revaloracidé que com a minim sera del 2%. A aquests
efectes es consideraran com a capitals i limits assegurats i per tant subjectes a I' esmentada
revaloritzacid, no només els capitals que figuren en les condicions particulars, siné també aquells
que s' indiquin en els possibles suplements que s' emetin a la polissa.

b) Actualitzacio de capitals i limits assegurats, franquicies i prima neta

Els capitals i limits assegurats, franquicies i primes netes, quedaran establerts en cada venciment,
multiplicant els que figuren inicialment en aquesta polissa pel factor que resulti de dividir I' index de
venciment per |' index base.

S'entén per index base el que s' indica en les condicions particulars de la podlissa. L' index de
venciment és el que s' indica en cada rebut de prima i que correspon a |' actualitzacié de I' index
base en cada venciment seguint les fluctuacions de I' index general de preus al consum.

¢) Compensacio de capitals

Expressament es conveé que, si en el moment del sinistre existis un excés d'asseguranca en un dels
capitals

assegurats de continent a valor total o de mobiliari, maquinaria i instal-lacions, també a valor total,
aquest excés s'aplicara a l'altre capital que pogués resultar insuficientment assegurat. En cas de
polisses amb diverses situacions de risc no sera d' aplicacié mai I' esmentada compensacioé
de capitals entre les diferents situacions.

Aquesta compensacié només sera procedent en cas de sinistre que afecti la cobertura basica de tot
risc de danys materials, s'efectuara fins al limit en qué la prima neta, que resulti d' aplicar les
respectives taxes a aquest nou repartiment de capitals, no excedeixi de la satisfeta pel prenedor de
I' asseguranca en I' ultim venciment.

Establerts aixi els respectius capitals assegurats, es procedira a la normal liquidacié del sinistre d'
acord amb el que estableixen aquestes condicions generals de la polissa.
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En el suposit que la polissa no garanteixi simultaniament el continent a valor total i el mobiliari,
magquinaria i instal-lacions a valor total, no havent-hi lloc en conseqiiéncia a la compensacio de
capitals a qué es fa referéncia anteriorment, si el seu valor real, o en estat de nou (d'estar
expressament inclosa la garantia de valor de nou), fos superior a la suma assegurada, el dany
causat sera indemnitzat en la mateixa proporcié en qué la polissa cobreix I' interés assegurat. Si, per
contra, de la revaloritzacié automatica resultés que la suma assegurada fos superior al valor real o
en estat de nou, segons procedis, I' assegurador retornara la part de prima rebuda en excés.

d) Derogacio6 parcial de la regla proporcional

L'assegurador renuncia a I' aplicacioé de la regla proporcional que pogués ser d'aplicacié després
d'efectuar la compensacioé de capitals descrita en el punt anterior si, en el moment del sinistre es
comproveés una insuficiencia de capitals que no sobrepassés el 5% de les sumes assegurades que
constituiran al seu torn el limit maxim d'indemnitzacié.

e) Vigéncia de la cobertura

El prenedor de l'asseguranga podra renunciar als beneficis d' aquesta clausula en cada venciment
anual, comunicant-ho préviament a I' assegurador per carta certificada, almenys un mes dos mesos
abans de I'esmentat venciment.

O.Marc normatiu

El present contracte d' asseguranca es regeix per I' establert en:

Llei 50/1980, de 8 d'octubre, de Contracte d'Assegurancga.

- LaLlei 20/2015, de 14 de juliol, d'ordenacio, supervisio i solvéncia de les entitats asseguradores
i reasseguradores.

- Reial Decret 1060/2015, de 20 de novembre, d'ordenacio, supervisio i solvencia de les entitats
asseguradores i reasseguradores.

- Reial decret llei 3/2020, de 4 de febrer, de mesures urgents pel qual s'incorporen a I'ordenament
juridic espanyol diverses directives de la Unié Europea en I'ambit de la contractacié publica en
determinats sectors; d'assegurances privades; de plans i fons de pensions; de I' ambit tributari
i de litigis fiscals.

- Les condicions generals, particulars i especials del contracte d' asseguranca i els seus
suplements. | totes les disposicions que actualitzin, complementin o modifiquin les esmentades
normes.

P. Generalitats

1. Riscos generals no coberts

No queden assegurats per cap grup de cobertures de la present polissa, els fets ocasionats
directament o indirectament per:

a) Dol o culpa greu del prenedor de la polissa o de I' assegurat o de les persones que en depenguin
o convisquin.

b) Danys propis i a tercers produits pel bé assegurat sobre el qual pesi o es trobi incoada una
declaracié de ruina imminent total o parcial.

¢) Danys propis i a tercers ocasionats per defectes constructius en els béns assegurats.
d) Fets o fenomens que es trobin coberts pel Consorci de Compensacié d' Assegurances.

¢) Guerra civil o internacional, hagi o no hi hagi declaracié oficial, aixecaments populars o
militars, insurreccio, rebel-lid, revolucio i operacions bél-liques de qualsevol classe.

f) Esdeveniments qualificats pel poder public de catastrofe o calamitat nacional.

g) Assentaments, enfonsaments, despreniments o corriments de terra, encara que la seva causa
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proxima o remota sigui un dels riscos coberts per la polissa.

h) Danys causats per I' asbest en estat natural o pels seus productes, aixi com els danys
relacionats amb operacions i activitats exposades a pols que contingui fibres d' amiant.

i) L'assegurador no sera responsable de pagar, mentre duri I'exposicié a la sancié, qualsevol
sinistre o de proporcionar qualsevol benefici en tant que tal sinistre o benefici impliqui una
exposicio de I'assegurador a sancions, prohibicions o restriccions en virtut de les resolucions de
les Nacions Unides o de les sancions, lleis o regulacions comercials o economiques de la Unié Europea
o dels Estats Units d'Ameérica (sempre que aixdo no es oposi al que estableixen els reglaments, les
decisions i les altres normatives vigents de la Unié Europea. Un cop cessi I' exposicié a la sancié I'
assegurador es fara carrec dels sinistres que hagin ocorregut durant la seva vigéncia .

j)Queden exclosos els animals vius per un sinistre les causes del qual siguin emparades pel Consorci de
Compensacié d' Assegurances. Tampoc estaran coberts per I' esmentada entitat aquelles
explotacions agropecuaries susceptibles d' assegurament a través dels Plans Anuals d'
Assegurances Agraries combinades per a la campanya o exercici de qué es tracti, aprovats pel
Consell de Ministres i publicats al "Butlleti de I' Estat".

k) 8' exclouen totes les pérdues, danys i perjudicis, responsabilitats, reclamacions, costos o
despeses de qualsevol naturalesa que, de forma directa o indirecta, hagin estat causats per, contribuits
per, que resultin de, que sorgeixin de o en connexié amb:

- Qualsevol pérdua, alteracio, dany o reduccié de funcionalitat, disponibilitat o operacié d' un
Sistema Informatic, i;

- Qualsevol péerdua d' us, reduccié de funcionalitat, reparacio, reemplagament, restauracio o
reproduccioé de qualsevol tipus de dades, incloent-hi qualsevol import pertanyent al valor d’
aquestes Dades.

- Tret que en ambdds casos s' estigui subjecte a les provisions del paragraf segiient:

- Subjecte als termes, condicions i exclusions continguts en la polissa d' asseguranca, es
cobrira el dany material a la propietat assegurada sota la polissa i, si s' ha contractat, la
perdua de benefici directament resultant d' aquest dany material.

Als efectes d' aquesta exclusio, s'entén per:

- Sistema Informatic es defineix com qualsevol sistema de computacié, maquinari, programari,
sistema de comunicacions, aparells electronics (incloent-hi, pero no limitat a, smartphones, portatils,
tablets, wearable devices), servidors, sistemes cloud o microcontrollers incloent qualsevol
sistema similar o qualsevol configuracié de I'anteriorment esmentat i incloent qualsevol
input, output, dispositiu d'emmagatzematge de dades, equips de xarxa o instal-lacié de
suport associats.

- Dades es defineixen com informacio, fets, conceptes, codi o qualsevol altra informacié de
qualsevol tipus que sigui gravada o transmesa de qualsevol forma per ser usada, accedida,
processada, transmesa o guardada en un sistema informatic.

- Pérdua de beneficis es refereix a la interrupcié de negocis, Contingent business interruption
o qualsevol altra pérdua en conseqiiéncia.

) Malalties contagioses en el context de pandémia / epidémia: s'exclouen d'aquest contracte tots
els danys i perjudicis, responsabilitats, reclamacions, costos o despeses de qualsevol naturalesa
que, de forma directa o indirecta, hagin estat causats per una malaltia contagiosa o resultin o es
derivin d'una malaltia contagiosa o en relacié amb ella o del temor o amenacga (real o percebut)
d'una malaltia contagiosa. S' entén per malaltia contagiosa tota malaltia que pot transmetre’ s d'
un organisme a un altre per mitja de qualsevol substancia o agent quan:

- la substancia o agent sigui, sense caracter limitatiu, un virus, bacteri, parasit o un altre
organisme o qualsevol variacié del mateix, tant si se'l considera viu com si no, i;

- el métode de transmissiod, directe o indirecte, inclogui, sense caracter limitatiu, la transmissio
per via aéria, la transmissio per fluids corporals, la transmissio per o a qualsevol superficie
o objecte ja sigui solid, liquid o gasds, o entre organismes, i;

27



- la malaltia, substancia o agent pugui ser causa o amenacga de danys a la salut o al benestar
de les persones o pugui ser causa o amenacga de danys, deteriorament o pérdua de valor,
comerciabilitat o us de béns.

m) Reaccié nuclear, radiacié nuclear o riscos de I'energia nuclear - MNA 1975 a 1994.

S' exclou d' aquest contracte qualsevol:

- Risc d' energia nuclear.

A aquests efectes s' entendra per riscos d'energia nuclear:

1. Tots els béns que es trobin a les instal-lacions d'una central nuclear generadora d'electricitat.

Els reactors nuclears, edificis del reactor, i plantes i equips en aquests, que es trobin en
qualsevol instal-lacié que no sigui una central nuclear generadora d'electricitat.

2. Tots els béns que es trobin en qualsevol instal-lacié (incloent-hi les instal-lacions referides
en I'anterior apartat, pero sense limitar-s'hi) que s'utilitzin o hagin estat usats per:

la generacié d' energia nuclear o la produccio, I'is o emmagatzematge de substancies nuclears.

3. Qualssevol altres béns que puguin assegurar-se sota el respectiu pool local i/o associacio
d'assegurancga nuclear, per6 només fins a I'abast dels requisits establerts per tal pool local i/o
associacio.

4. El subministrament de mercaderies i la prestacio de serveis a qualsevol de les instal-lacions
descrites en els anteriors apartats.

Als efectes d'aquesta exclusid, s'entén per:

- Substancies nuclears: els combustibles nuclears, diferents de I' urani natural i de I' urani
empobrit, que per si sols o en combinacié amb altre material, siguin capagos de produir
energia mitjangcant un procés auto-mantingut de fissié nuclear fora d' un reactor nuclear; i
els productes o deixalles radioactives.

- Productes o deixalles radioactives: qualsevol material radioactiu generat en la produccioé o
utilitzacié de combustibles nuclears, o qualsevol material que s' hagi fet radioactiu per
exposicié a les radiacions inherents a aquest procés de produccié o utilitzacié de
combustibles nuclears, pero sense incloure radioisotops que hagin assolit I' etapa final de
la seva elaboracié i que puguin utilitzar-se amb finalitats cientifiques, metges, agricoles,
comercials o industrials.

- Instal-lacié nuclear: tot tipus de reactor nuclear; tot tipus de fabrica que utilitzi combustibles
nuclears per a la produccié de substancies nuclears, aixi com tota fabrica que processi
substancies nuclears, incloent-hi tota fabrica per a la regeneracié de combustibles nuclears
irradiats; i tot tipus d'instal-lacions on s'emmagatzemen les substancies nuclears, excepte
els llocs en qué aquestes substancies s'emmagatzemen incidentalment durant el seu
transport.

- Reactor nuclear: qualsevol estructura que contingui combustibles nuclears ordenats de manera que
dins d' ella pugui tenir lloc un procés auto-mantingut de fissié nuclear sense necessitat d'
una font addicional de neutrons.

- Produccié, is o emmagatzematge de substancies nuclears: la produccié, fabricacio,
enriquiment, condicionament, processament, reprocessament, utilitzacié, emmagatzematge,
maneig i rebuig de substancies nuclears.

- Béns: tots els terrenys, edificis, estructures, plantes, equips, vehicles, continguts (incloent-
hi liquids i gasos, pero no limitant-s’hi) i materials de tota mena, aixi siguin aquests fixos o
no.

- Zona o area d'alta radioactivitat: per a les centrals nuclears generadores d'electricitat i per
als reactors nuclears, el recipient o estructura on efectivament es trobi el nucli (incloent-hi
els seus suports i embolcalls de proteccid) i tot el seu contingut, els elements de combustio,
les barres de control i el diposit de combustible irradiat; per a les instal-lacions nuclears
sense reactor, tota area on el nivell de radioactivitat requereixi el subministrament de
blindatge biologic.
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n) Contaminacié radioactiva. S' exclouen d' aquest contracte qualsevol pérdua, dany, cost o
despesa de qualsevol naturalesa que hagin estat ocasionats per, es derivin de o estiguin
relacionats amb qualsevol dels esdeveniments o causes esmentats a continuacio, independentment
de qualsevol altre esdeveniment o causa que hagi contribuit al sinistre de forma concurrent o
sequencial:

- Radiacioé ionitzant o contaminacié radioactiva per qualsevol combustible o residu nuclears
o per la combustié d' un combustible nuclear.

- Les propietats radioactives, toxiques, explosives o, de qualsevol altra forma, perilloses o
contaminants de qualsevol instal-lacié nuclear, reactor o un altre grup o component nuclears
d'aquests.

- Qualsevol dispositiu o arma de guerra que empri la fissio i/lo fusié atomica o nuclear o
qualsevol altra reaccio, forga o substancia radioactiva similar.

0) Pol-lucié i contaminacié. S' exclou d' aquest contracte qualsevol dany o pérdua a conseqiiéncia
de pol-lucié i contaminacio excepte la pérdua o dany fisic a la propietat assegurada a causa de:

- Pol-lucié o contaminacié que per si mateix resulti d' un dany material que estaria cobert per
la present polissa i que ocorri en els riscos assegurats.

- Qualsevol risc descrit i cobert per la present polissa que es produeixi a conseqiiéncia de
pol-lucié o contaminacio.

També s' exclou qualsevol responsabilitat relacionada amb, o derivada de, matéries, substancies,
o abocaments o deixalles toxiques o contaminants.

Igualment, quedaran exclosos els perjudicis i/o danys causats per pol-lucié o contaminacio gradual
gradual. En especial, s'exclouen les despeses per a neteja o descontaminacié del medi ambient
(terra, subsol, aire, aigiies).

p) Qualsevol sinistre provocat per ocupants il-legals en el risc assegurat, tret que I'assegurat
hagués comunicat fefaentment aquesta situacié a I'asseguradora. A més, sera condicid
indispensable que I'assegurat hagi emprés accions legals per al desallotjament dels mateixos.

2. Revaloritzacié automatica

Excepte en el cas que es pacti expressament I'exclusio de la revaloritzacioé automatica de cobertures,
aquesta es produira d' acord amb les segients normes:

2.1. Conceptes als quals s' aplica la revaloritzacié automatica

Els capitals i limits assegurats quedaran revaloritzats en cada venciment seguint les fluctuacions de I'
index de preus de consum publicat per I' Institut Nacional d' Estadistica o organisme que el substitueixi
a nivell de I' estat espanyol, revaloracid que com a minim sera de |' 1%, llevat que el percentatge d'
actualitzacié es trobi expressament determinat en les condicions particulars. A aquests efectes es
consideraran com a capitals i limits assegurats i per tant subjectes a I' esmentada revaloritzacio, no
només els capitals i limits que figuren en les condicions particulars, sin6é també aquells que s' indiquin en
els possibles suplements que s' emetin a la podlissa. No seran objecte d' actualitzacié els capitals de
reclamacio i defensa juridica, efectiu i joies, els objectes de valor especial, els vehicles en repods, el bestiar
i la palla i el farratge.

2.2. Compensacio de capitals

Expressament es convé que, si en el moment del sinistre existis un excés d'asseguranca en un dels
capitals assegurats de continent (a valor total o incorporat) o de mobiliari, maquinaria i instal-lacions
(excloses les mercaderies) també a valor total, aquest excés s'aplicara a l'altre capital que pogués
resultar insuficientment assegurat. En cas de polisses amb diverses situacions de risc no sera d'
aplicacioé mai I' esmentada compensacié de capitals entre les diferents situacions.

Aquesta compensacié només sera procedent en cas de sinistre que afecti la cobertura basica de tot
risc de danys materials, s' efectuara fins al limit en qué la prima neta, que resulti d' aplicar les
respectives taxes a aquest nou repartiment de capitals, no excedeixi de la satisfeta pel prenedor de

29



I' assegurancga en I'ultim venciment.

Establerts aixi els respectius capitals assegurats, es procedira a la normal liquidacié del sinistre d'
acord amb el que estableixen aquestes condicions generals.

En el suposit que la polissa no garanteixi simultaniament el continent a valor total i el mobiliari,
magquinaria i instal-lacions a valor total, no havent-hi lloc en consequéncia a la compensacio de
capitals a qué es fa referéncia anteriorment, si el seu valor real, o en estat de nou (d'estar
expressament inclosa la cobertura de valor de nou), fos superior a la suma assegurada, el dany
causat sera indemnitzat en la mateixa proporcié en qué la polissa cobreix I' interés assegurat.

2.3. Derogacié parcial de la regla proporcional

L' assegurador renuncia a I' aplicacio de la regla proporcional que pogués ser d' aplicacio després d'
efectuar la compensacié de capitals descrita en el punt anterior si, en el moment del sinistre es
comproveés una insuficiencia de capitals que no sobrepassés el 5% de les sumes assegurades que
constituiran al seu torn el limit maxim d' indemnitzacio.

2.4. Vigencia de la revaloritzacié automatica

El prenedor de la pdlissa podra renunciar als beneficis d' aquesta clausula en cada venciment anual,
comunicant-ho préviament a I' assegurador per carta certificada, almenys un mes abans de I
esmentat venciment.

3. Comunicacions

a) Les comunicacions del prenedor de I'assegurancga, de lI'assegurat o del beneficiari a I'assegurador,
es realitzaran en el domicili social d'aquest assenyalat en la polissa.

b) Les comunicacions que efectui el prenedor de l'asseguranca a l'agent d'assegurances que
distribueixi el contracte d'asseguranga, han de assortir els mateixos efectes que si s'haguessin
realitzat directament a I'entitat asseguradora.

¢) Les comunicacions efectuades per un corredor d'assegurances a l'assegurador en nom del
prenedor de I'asseguranga han sortiran els mateixos efectes que si les realitzés el mateix prenedor,
llevat d'indicacié en contrari d'aquest. En tot cas, es precisara el consentiment exprés del prenedor
de l'asseguranca per subscriure un nou contracte o per modificar o rescindir el contracte d'
assegurances en vigor.

d) Les comunicacions de lI'assegurador al prenedor de l'asseguranga i, si s'escau, a l'assegurat i al
beneficiari, es podran realitzar per correu postal, electronic o per qualsevol altre mitja telematic (incloent-
hi, entre d'altres, missatges SMS) que permeti verificar la seva correcta posada a disposicio, a les
adreces o numeros de teléfon d'aquests recollits a la polissa i/o aportats per la seva part a
'assegurador, assortint plens efectes les comunicacions aixi realitzades, llevat que haguessin
notificat préviament a I'assegurador el canvi d'aquestes adreces i/o numeros de telefon. El prenedor,
I'assegurat i el beneficiari de I'asseguranca hauran de comunicar a l'assegurador qualsevol canvi o
actualitzacié de les seves direccions i altres dades de contacte, aixi com dels relatius als seus
representants o apoderats en cas de persones juridiques, a l'efecte de garantir el bon fi de les
comunicacions durant la vigéncia de la polissa.

Q.Bases del contracte

1. Durada de la polissa i termini de preavis d' anul-lacio

La durada del contracte sera determinada en les condicions particulars, la qual no podra fixar un
termini superior a cinc anys. Tanmateix, podra establir-se que es prorrogui una o més vegades per
un periode no superior a un any cada vegada.

Les parts poden oposar-se a la prorroga del contracte mitjangcant una notificacio escrita a l'altra part,

efectuada amb un termini de, almenys, dos mesos d' anticipacié al finiment del periode de

I'asseguranga en curs quan qui s'oposi a la prorroga sigui el prenedor de la polissa i de 6 mesos
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quan sigui lI'assegurador.

Exclusivament per al cas de sinistres on I'assegurador acredités fefaentment que I'assegurat ha obrat
amb dol o mala fe, I'assegurador podra rescindir el contracte comunicant mitjangant notificacio
escrita que el contracte sera cancel-lat en el termini d'un mes, tenint I' assegurat dret a percebre
I'import de prima no consumida.

2. Nul-litat del contracte

El contracte d' assegurancga sera nul, llevat dels casos previstos per la Llei, si en el moment de la seva
conclusid no existia el risc o havia ocorregut el sinistre.

Sens perjudici d'aix0, el contracte d'asseguranga contra danys és nul si en el moment de la seva
conclusio no existeix un interés de I'assegurat a la indemnitzacio del dany.

3. Declaracions del prenedor de I' assegurancga, termini per esmenar errors de I' emissié de la polissa

El prenedor de la polissa té el deure, abans de la conclusié del contracte, de declarar I' assegurador,
d' acord amb el qlestionari que aquest li sotmeti, totes les circumstancies per ell conegudes que
puguin influir en la valoracio del risc.

El prenedor de la polissa quedara exonerat de tal deure si I'assegurador no li sotmet qulestionari o
quan, tot i sostenir-se'l, es tracti de circumstancies que puguin influir en la valoracié del risc i que no
hi estiguin compreses.

L'assegurador podra rescindir el contracte mitjangant declaracié adregada al prenedor de la pdlissa
en el termini d'un mes, a comptar del coneixement de la reserva o inexactitud del prenedor de la
polissa. Correspondran a I' assegurador, llevat que concorri dol o culpa greu per la seva part, les
primes relatives al periode en curs en el moment que faci aquesta declaracio.

Si el sinistre sobrevé abans que I' assegurador faci la declaracié a que es refereix el paragraf anterior,
la prestacio d' aquest es reduira proporcionalment a la diferéncia entre la prima convinguda i la que
s' hagués aplicat d' haver-se conegut la veritable entitat del risc. Si va mesurar dol o culpa greu del
prenedor de la polissa quedara el assegurador alliberat del pagament de la prestacio.

Si el contingut de la polissa difereix de la proposicié d' asseguranca o de les clausules acordades,
el prenedor de la polissa podra reclamar a I' entitat asseguradora en el termini d' un mes a comptar
des del lliurament de la polissa perqué esvaeixi la divergéncia existent.

Transcorregut aquest termini sense efectuar la reclamacio, cal atenir-se al que disposa la polissa.

4. Modificacions del risc

El prenedor de la polissa o I' assegurat hauran, durant el curs del contracte, comunicar a I'
assegurador, tan aviat com li sigui possible, totes les circumstancies que agreugi el risc i siguin de
tal naturalesa que si haguessin estat conegudes per aquest en el moment de la perfeccié del
contracte no ho hauria celebrat o ho hauria conclés en condicions més gravoses.

L' assegurador pot, en un termini de 2 mesos a comptar del dia en que I' agreujament li ha estat
declarada, proposar una modificacié del contracte. En aquest cas, el prenedor de la pdlissa disposa
de 15 dies a comptar des de la recepcidé d' aquesta proposicié per acceptar-la o rebutjar-la. En cas
de rebuig, o de silenci per part del prenedor de la pdlissa, I' assegurador pot, transcorregut aquest
termini, rescindir el contracte prévia adverténcia al prenedor de la podlissa, donant-li perqué contesti
un nou termini de 15 dies, transcorreguts els quals i dins dels 8 seglients comunicara al prenedor de
la polissa la rescissi6 definitiva.

L'assegurador igualment podra rescindir el contracte comunicant-ho per escrit a I' assegurat dins d'
un mes, a partir del dia en qué va tenir coneixement de I' agreujament del risc. En el cas que el
prenedor de la polissa o I'assegurat no hagi efectuat la seva declaracioé i sobrevingués un sinistre, I'
assegurador queda alliberat de la seva prestacio6 si el prenedor de la polissa o I' assegurat han actuat
amb mala fe. En un altre cas, la prestacié de l'assegurador es reduira proporcionalment a la
diferéncia entre la prima convinguda i la que s' hagués aplicat d'haver-se conegut la veritable entitat
del risc.
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El prenedor de la pdlissa o I'assegurat podran durant el curs del contracte, posar en coneixement de
I'assegurador totes les circumstancies que disminueixin el risc i siguin de tal naturalesa que si
haguessin estat conegudes per aquest en el moment de la perfeccié del contracte ho hauria conclos
en condicions més favorables.

En aquest cas, en finalitzar el periode en curs cobert per la prima, s'ha de reduir I'import de la prima
futura en la proporcid corresponent, tenint dret el prenedor de la polissa en cas contrari a la resolucio
del contracte i a la devolucié de la diferéncia entre la prima satisfeta i la que li hagués correspost
pagar, des del moment de la posada en coneixement de la disminucio del risc.

5. Transmissioé del bé assegurat

En cas de transmissi6 de I'objecte assegurat, I'adquirent se subroga en el moment de l'alienacié en
els drets i obligacions que corresponien en el contracte d'assegurancga a l'anterior titular. S’exceptua
el suposit de polisses nominatives per a riscos no obligatoris, si en les condicions generals hi ha
pacte en contrari.

L'assegurat esta obligat a comunicar per escrit a l'adquirent I'existéncia del contracte de
I'asseguranga de la cosa transmesa. Un cop verificada la transmissid, també haura de comunicar-la
per escrit a I'assegurador o als seus representants en el termini de 15 dies. Seran solidariament
responsables del pagament de les primes vengudes en el moment de la transmissid I'adquirent i
I'anterior titular o, en cas que aquest hagués mort, els seus hereus.

L'assegurador podra rescindir el contracte dins dels 15 dies segients a aquell en qué tingui
coneixement de la transmissio verificada. Exercitat el seu dret i notificat per escrit a I'adquirent,
I'assegurador resta obligat durant el termini d'un mes, a partir de la notificacié. L'assegurador haura
de restituir la part de prima que correspongui a periodes d'asseguranc¢a, per la qual cosa, com a
consequéncia de la rescissio, no hagi suportat el risc.

L'adquirent de cosa assegurada també pot rescindir el contracte si ho comunica per escrit a
I'assegurador en el termini de 15 dies, comptats des que va conéixer |I' existéncia del contracte.

En aquest cas, I' assegurador adquireix el dret a la prima corresponent al periode que hagués
comengat a correr quan es produeix la rescissio.

L'establert anteriorment sera també d'aplicacié en els casos de mort, suspensié de pagaments,
quitacio i espera, fallida o concurs del prenedor de la polissa o de I'assegurat.

6. Perfeccio i efecte del contracte

a) El contracte es perfecciona pel consentiment manifestat en la subscripcié de la polissa o del
document provisional de cobertura per les parts contractants. La cobertura contractada i les seves
modificacions o addicions no prendran efecte mentre no hagi estat satisfet el rebut de prima, llevat
de pacte en contrari en les condicions particulars En cas de demora en el compliment de qualsevol
d'ambdos requisits, les obligacions de I'assegurador comengaran a les 24 hores del dia en qué hagin
estat complimentats.

b) Les cobertures de la polissa entren en vigor en I' hora i data indicades en les condicions
particulars.

R. Sinistres

1. Termini de comunicacio

El prenedor de la polissa o l'assegurat o el beneficiari hauran de comunicar a l'assegurador
I'esdeveniment del sinistre dins del termini maxim de 7 dies d'haver-lo conegut, llevat que s' hagi
fixat en la polissa un termini més ampli. En cas d'incompliment, I'assegurador podra reclamar els
danys i perjudicis causats per la manca de declaracio.

En cas de concurréncia d'assegurances es respectara el termini fixat en el paragraf anterior i el
prenedor de la polissa o I' assegurat haura de comunicar-ho a cada assegurador, amb indicacio del
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nom dels altres.

2. Col-laboraci6 del prenedor de la polissa en cas de sinistre

El prenedor de la polissa o lI'assegurat haura de donar a I'assegurador tota classe d'informacions
sobre les circumstancies i consequéncies del sinistre. En cas de violacié d' aquest deure, la péerdua
del dret a la indemnitzacié només es produira en el suposit que hagués concorregut dol o culpa greu.

El prenedor de la polissa, I'assegurat o el beneficiari tenen els deures i obligacions segluents:

a) Prestar declaracié davant l'autoritat local de policia, dins de les 48 hores seglients a la seva
ocurréncia, en els casos de robatori, espoliacio o furt, actes vandalics o malintencionats, o qualssevol
altres en qué, en l'esdevingut del sinistre, hagués intervingut dol o culpa.

b) Transmetre immediatament a l'assegurador tots els avisos, citacions, requeriments, cartes,
emplacaments i, en general, tots els documents judicials o extrajudicials que amb motiu d'un fet del
qual es derivi responsabilitat coberta per I'asseguranca li siguin dirigides a ell o al causant del mateix.

3. Conservacio dels béns afectats pel sinistre

El prenedor de la polissa o I'assegurat hauran de conservar les restes i vestigis del sinistre fins que
acabi la liquidacio dels danys, llevat d'impossibilitat material justificada, la qual cosa no donara lloc
a indemnitzacié especial; tenir cura que no es produeixin nous desperfectes o desaparicions que
serien al seu carrec i, llevat de pacte en contrari, no fer abandonament total o parcial dels objectes
o béns assegurats.

4. Minoracio de les conseqiiéncies del sinistre

L'assegurat o el prenedor de la podlissa hauran d'emprar els mitjans al seu abast per minorar les
consequéncies del sinistre. L'incompliment d'aquest deure donara dret a I'assegurador a reduir la
seva prestacio en la proporcioé oportuna, tenint en compte la importancia dels danys derivats del
mateix i el grau de culpa de I' assegurat.

Si aquest incompliment es produis amb la manifesta intencié de perjudicar o enganyar I'assegurador,
aquest quedara alliberat de tota prestacio derivada del sinistre.

Les despeses que s'originin pel compliment de I'esmentada obligacié, sempre que no siguin
inoportunes o desproporcionades als béns salvats, seran de compte de I'assegurador fins al limit
fixat en el contracte, fins i tot si aquestes despeses no han tingut resultats efectius o positius. En
defecte de pacte s'indemnitzaran les despeses efectivament originades. Aquesta indemnitzacié no
podra excedir de la suma assegurada.

5. Interessos de demora

Si I' assegurador incorre en mora en el compliment de la prestacid, la indemnitzacié de danys i
perjudicis, encara que es considerin valides les clausules contractuals que siguin més beneficioses
per a l'assegurat, s' ajustara a les seglients regles:

1. Afectara, amb caracter general, la mora de |' assegurador respecte del prenedor de la polissa o
assegurat i, amb caracter particular, la mora respecte del tercer perjudicat en I' asseguranca de
responsabilitat civil i del beneficiari en I'asseguranca de vida.

2. Sera aplicable a la mora en la satisfaccié de la indemnitzacié, mitjangant pagament o per la
reparacio o reposicid de I' objecte sinistrat, i també a la mora en el pagament de I' import minim
del que I' assegurador pugui deure.

3. S'entendra que |I' assegurador incorre en mora quan no hagués complert la seva prestacio en
el termini de 3 mesos des de la produccié del sinistre o no hagués procedit al pagament de l'import
minim del que pugui deure dins dels 40 dies a partir de la recepcioé de la declaracié del sinistre.

4. La indemnitzacié per mora s' imposara d' ofici per I' drgan judicial i consistira en el pagament
d'un interés anual igual al de I' interés legal dels diners vigents en el moment en qué es merita,
incrementat en el 50%; aquests interessos es consideraran produits per dies, sense necessitat de
reclamacio judicial.
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No obstant aix0, transcorreguts 2 anys des de la produccio del sinistre, I' interés anual no podra
ser inferior al 20%.

5. En la reparacio o reposicié de I' objecte sinistrat la base inicial de calcul dels interessos sera
I'import liquid de tal reparacid o reposicid, sense que la manca de liquiditat impedeixi que
comencin a meritar-se interessos en la data a qué es refereix I' apartat sisé subseguent. En els
altres casos sera base inicial de calcul la indemnitzacié deguda, o bé I'import minim del que I'
assegurador pugui deure.

6. Sera terme inicial del comput d' aquests interessos la data del sinistre.

No obstant aix0, si pel prenedor de la polissa, I'assegurat o el beneficiari no s'ha complert el deure
de comunicar el sinistre dins del termini fixat en la podlissa o, subsidiariament, en el de 7 dies d'
haver-lo conegut, el termini inicial del comput sera el dia de la comunicacié del sinistre. Respecte
del tercer perjudicat o els seus hereus el disposat en el paragraf primer d' aquest nimero quedara
exceptuat quan I' assegurador provi que no va tenir coneixement del sinistre amb anterioritat a la
reclamacio o a I' exercici de I' accié directa pel perjudicat o els seus hereus, cas en el qual sera
terme inicial la data de I' esmentada reclamacio o la de I' esmentat exercici de I'accid directa.

7. Sera terme final del comput d' interessos en els casos de manca de pagament de I'import minim
del que l'assegurador pugui deure, el dia en qué d' acord amb el nombre precedent comencin a
meritar-se interessos per I' import total de la indemnitzacié, llevat que amb anterioritat sigui pagat
per I' assegurador I'esmentat import minim, cas en el qual sera final la data d'aquest pagament.
Sera terme final del termini de I' obligaci6 d' abonament d' interessos de demora per
I'asseguradora en els restants suposits el dia en qué efectivament satisfaci la indemnitzacio,
mitjangant pagament, reparacio o reposicio, a l'assegurat, beneficiari o perjudicat.

8. No hi haura lloc a la indemnitzacié per mora de I'assegurador quan la manca de satisfaccio de
la indemnitzacié o de pagament de I' import minim estigui fundada en una causa justificada o que
no li fos imputable.

9. Quan el Consorci de Compensacio d'Assegurances hagi de satisfer la indemnitzacié com a fons
de garantia, s'entendra que incorre en retard injustificat del pagament unicament en el cas que
hagi transcorregut el termini de 3 mesos des de la data en qué se li reclami la satisfaccio de la
indemnitzacié sense que pel Consorci s'hagi procedit al pagament de la mateixa d' acord amb la
seva normativa especifica, no sent-li d'aplicacio I'obligacié d'indemnitzar per retard injustificat del
pagament en la manca de pagament de lI'import minim. En la resta, quan el Consorci intervingui
com a fons de garantia, i, sense excepcions, quan el Consorci contracti com a assegurador directe,
sera integrament aplicable el present article.

10. En la determinacié de la indemnitzacié per mora de I'assegurador no sera d' plicacié el que
disposa l'article 1108 del Codi Civil, ni el preceptuat en el paragraf quart de I'article 921 de la Llei
d' Enjudiciament Civil, llevat de les previsions contingudes en aquest Ultim precepte per a la
revocacio total o parcial de la senténcia.

6. Reordenacio

Un cop pagada la indemnitzacid i sense que hi hagi cap necessitat d'una altra cessio, trasllat, titol o
mandat, el assegurador queda subrogat en tots els drets, recursos i accions de I' assegurat, contra
tots els autors o responsables del sinistre, i encara contra altres asseguradors, si n'hi hagués, fins al
limit d'indemnitzacio, essent I'assegurat responsable dels perjudicis que amb els seus actes o
omissions pugui causar a l'assegurador en el seu dret a subrogar-se.

Pel que fa a la cobertura de reclamaci6 i defensa juridica, I' assegurador queda subrogat en els drets
i accions que corresponguin a I' assegurat o als beneficiaris davant els tercers responsables, per les
despeses i pagaments de qualsevol classe que hagi efectuat, i fins i tot pel cost dels serveis prestats.

L'assegurador no tindra dret a la subrogacié contra cap de les persones els actes o omissions de les
quals donin origen a responsabilitat de I'assegurat, d'acord amb la Llei, ni contra el causant del
sinistre que sigui, respecte de |' assegurat, parent en linia directa o colateral dins del tercer grau civil
de consanguinitat, pare adoptant o fill adoptiu que convisquin amb I'assegurat. Perd aquesta norma
no tindra efecte si la responsabilitat prové de dol o si la responsabilitat esta emparada mitjancant un
contracte d'asseguranca. En aquest ultim suposit la subrogacié estara limitada en el seu abast

34



d'acord amb els termes de I'esmentat contracte.

En cas de concurréncia d'assegurador i assegurat davant tercer responsable, el recobro obtingut es
repartira entre ambdds en proporcio al seu respectiu interés.

7. Sinistres: pagament de la indemnitzacio

7.1. Procediments i terminis

L' assegurador satisfara la indemnitzacié conforme s' indica a continuacio:

a) Com a norma general, I'naura de satisfer al terme de les investigacions i peritacions necessaries
per establir I'existéncia del sinistre i, si s'escau, l'import dels danys que en resultin. Les parts poden
acordar la substitucié del pagament de la indemnitzacié pel pagament del cost de la reparacié o
substitucid objecte sinistrat per un altre del mateix tipus.

b) Si el dictamen pericial fos impugnat, I' assegurador abonara l'import minim a qué es refereix I'
apartat d) seguent.

¢) En cas d' acord transaccional o de resolucié judicial conforme als seus propis termes, tot aixod sens
perjudici del que disposen els apartats anteriors.

d) En qualsevol suposit, dins dels 40 dies seglents a la recepcid de la declaracié de sinistre,
I'assegurador abonara I' import minim del que pugui deure segons les circumstancies per ell
conegudes.

e) Si I'assegurador incorregués en mora en el compliment de la prestaciod, s'ajustara a les regles que
s'estableixen en les condicions generals (en el seu apartat 5. Interessos de demora) d' aquesta
polissa.

7.2. Recuperacions

Si després d' un sinistre s'obtinguessin recuperacions o rescabalaments, I'assegurat esta obligat a
notificar-ho a I' assegurador, qui podra deduir el seu import de la indemnitzacio.

8. Determinacio de les causes, taxacio i liquidacié de la indemnitzacié

Una vegada produit el sinistre, i en el termini de 5 dies, a partir de la naotificacié prevista en I' article 16
de la Llei del Contracte de I' Assegurancga, l'assegurat o el prenedor de la polissa hauran de comunicar
per escrit a l'assegurador la relacié dels objectes existents al temps del sinistre, la dels salvats i I'
estimacio dels danys.

Si les parts es posessin d'acord en qualsevol moment sobre l'import i la forma de la indemnitzacio,
I'assegurador haura de pagar la suma convinguda o realitzar les operacions necessaries per
reemplagar lI'objecte assegurat, si la seva naturalesa aixi ho permetés.

Si no s'assignés I' acord dins del termini previst a I'article 18 de la Llei del Contracte d'Assegurancga,
cada part designara un perit, havent de constar per escrit I'acceptacié d' aquests. Si una de les parts
no hagués fet la designacio, estara obligada a realitzar-la en els 8 dies seglents a la data en que
sigui requerida per la que hagués designat el seu, i de no fer-ho en aquest ultim termini s' entendra
que accepta el dictamen que emeti el perit de I'altra part, quedant vinculat pel mateix.

En cas que els perits arribin a un acord, es reflectira en una acta conjunta, en la qual es faran constar
les causes del sinistre, la valoracié dels danys, les altres circumstancies que influeixin en la
determinacié de la indemnitzacid, segons la naturalesa de I' asseguranca de queé es tracti i la
proposta de I'import liquid de la indemnitzacio.

Quan no hi hagi acord entre els perits, ambdues parts designaran un tercer perit de conformitat, i de
no existir aquesta, la designacio6 es fara pel Jutge de Primera Instancia del lloc en qué es troben els
béns, en acte de jurisdiccid voluntaria i pels tramits previstos per a la insaculacié de perits en la
pericial s' emetra en el termini assenyalat per les parts o, en el seu defecte, en el de 30 dies, a partir
de I' acceptacio del seu nomenament pel perit tercer. El dictamen dels perits, per unanimitat o per
majoria, es notificara a les parts de manera immediata i en forma indubitada, essent vinculant per a
aquests, llevat que s' impugni judicialment per alguna de les parts, dins del termini de 30 dies, en el
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cas de l'assegurador, i 180 en el de |I' assegurat, computats ambddés des de la data de la seva
notificacié. Si no s'interposés en aquests terminis la corresponent accio, el dictamen pericial
esdevindra inatacable.

Si el dictamen dels perits fos impugnat, I'assegurador haura d'abonar I'import minim a quée es refereix
I'article 18 de la Llei del Contracte d' Asseguranca, i si no ho fos abonara I'import de la indemnitzacio
assenyalat pels perits en un termini de 5 dies. En el suposit que per demora de I'assegurador en el
pagament de l'import de la indemnitzacié esdevinguda inatacable l'assegurat es veiés obligat a
reclamar-lo judicialment, la indemnitzacié corresponent es veura incrementada amb l'interés previst
a l'article 20 de la Llei del Contracte d'Asseguranca, que en aquest cas, comengara a meritar-se des
que la valoracié va esdevenir inatacable per a l'assegurador i, en tot cas, amb l'import de les
despeses originades a I'assegurat pel procés, a la indemnitzacié del qual fara expressa condemna
la senténcia, qualsevol que fos el procediment judicial aplicable.

L'assegurador abans de procedir al pagament de la indemnitzacié podra exigir al prenedor de la
polissa o a l'assegurat certificacio acreditativa de la llibertat de carregues de I'immoble, maquinaria
o instal-lacio sinistrats.

8.1. Per a les cobertures de danys i despeses

8.1.1. Acord entre les parts

L'assegurador es personara, com més aviat millor, en el lloc del sinistre per mitja de la persona que
designi per comencgar les operacions de comprovacio de les causes i forma d'ocurréncia del sinistre,
de les declaracions contingudes en la polissa i dels danys soferts pels objectes o béns assegurats.

Si les parts es posessin d'acord en qualsevol moment sobre I'import i la forma de la indemnitzacio,
cal atenir-se al que estipula lI'apartat 8.1.3. Liquidacio del sinistre seguent (pel que fa al procediment
de liquidacio) i en el Sinistres: pagament de la indemnitzacié (pel que fa al procediment i terminis per al
pagament de la indemnitzacio).

8.1.2. Taxacio
La taxacio s' efectuara sempre amb subjeccié a les normes seglents:

Continent. Els edificis, incloent-hi els fonaments, perd sense comprendre el valor del solar, han de
ser justipreus segons el valor real, sense que en cap cas la valoracio pugui excedir de la que tingués
a la venda en el moment del sinistre. Si per raons técniques una fonamentacié assegurada no fos
utilitzada per a la reconstruccié de I' edifici pertinent o de la maquinaria corresponent, I' assegurador
indemnitzara sempre el seu valor depreciat, independentment de qualsevol pacte subscrit sobre
formes de valoracio.

Contingut. Es taxara segons les seglents consideracions:

a) El mobiliari, aixovar i instal-lacions es justipreciaran a valor real en el moment anterior al sinistre.
En cas de no existir en el mercat, es prendra com a base de valoracid altres de similars
caracteristiques i rendiment.

b) Per a la maquinaria:

1. En cas de sinistre parcial, la indemnitzacié correspondra al valor real de la reparaci6 essent d'
aplicacio la depreciacié per millora tecnoldgica si n'hi hagués.
2. En cas de sinistre total, la valoracié es correspondra amb el seu valor real. Es considerara
sinistre total quan la taxacié dels danys sigui superior al 75% del valor real.
¢) Els objectes especials, el metal-lic, bitllets de banc, valors, i, en general, tota classe d'objectes
rars o preciosos, mobles i immobles, encara que estiguin assegurats per quantitats concretes, han
de ser valorats per I'import real i veritable que tinguin en el moment anterior al sinistre.

d) Les mercaderies:

1. Elaborades per I' assegurat, ja sigui durant la seva transformacié o emmagatzematge, seran
estimades pel valor de la matéria primera més les despeses meritades per aconseguir el grau
d'elaboracié que tenien en el moment del sinistre, o pel seu valor en venda, si aquest fos inferior.
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2. No elaborades per I' assegurat, s' estimaran pel seu valor de cost en el moment anterior al
sinistre.

e) Els arxius, documents, registres, bicis, clixés, suports informatics, titols i valors, aixi com planols,
s'estimaran, pel que fa a les indemnitzacions per danys, al valor que tinguessin els materials emprats
en la seva elaboracio.

Les despeses de reposicid dels esmentats elements es liquidaran, segons factura, fins als limits
contractats.

f) Els motlles, models i matrius s' indemnitzaran pel valor dels materials emprats i despeses per a la
seva elaboracio, fins al limit de la suma pactada per a aquesta partida.

g) Per als equips ofimatics:

1. En cas de sinistre parcial, la indemnitzacié correspondra al valor de la reparacidé essent
d'aplicacio la depreciacid per millora tecnologica si n' hi hagués.

2. Es considerara sinistre total en el cas que sigui irreparable o que la seva reparacié superi el
valor real. El valor real es calculara segons el seguent criteri:

. , ) Depreciacié en % del valor de nova [Valor real indemnitzable en % del
Any vida de I'equip adquisicié valor de nova adquisicié
Primer any 0% 100%
Segon any 20% 80%
Tercer any 40% 60%
Quart any 80% 20%
Cinque any 95% 5%

h) En el cas que s'hagi contractat expressament la inclusié de béns tals com vehicles a motor i els
seus remolcs i embarcacions, maquinaria agricola i maquinaria autopropulsada, sera el segtent:

1. En cas de sinistre parcial, la indemnitzacié correspondra al valor de la reparacié essent
d'aplicacio la depreciacid per millora tecnoldgica si n' hi hagués.

2. En cas de sinistre total la indemnitzacié es correspondra amb el seu valor real. Es considerara
sinistre total quan el valor dels danys superi el 75% del valor real.

i) El bestiar es valorara segons el preu que tindria en el mercat just en el moment anterior al sinistre
0, en el seu defecte, el preu de mercat que paga el majorista per al consum huma en la data del
sinistre.

8.1.3. Liquidacio del sinistre

En base al conveni entre les parts o del dictamen dels perits i sempre que es tracti de sinistre
indemnitzable d' acord amb les condicions de la present polissa, es fixara la indemnitzacio tenint en
compte les seguents estipulacions:

a) Si del conveni entre les parts o del dictamen dels perits resultés que el valor dels objectes
assegurats per una o més partides, presa cadascuna separadament, excedeix en el moment abans
del sinistre de la seva respectiva suma assegurada, el prenedor de la polissa o I'assegurat sera
considerat propi assegurador de l'excés i com a tal haura de suportar la part proporcional en la
pérdua de cada partida que resulti deficient d'asseguranga, excepte el que preveu l'apartat
compensacio de capitals.

b) Per a les partides i/o cobertures en qué s'hagués convingut un valor parcial, és a dir, una part
aliquota de la suma assegurada, la pérdua sera pagada fins a l'import corresponent a I'esmentada
part aliquota, sent d'aplicacié aixi mateix com s'estableix en I'apartat a) anterior en el suposit que el
valor dels objectes assegurats per una o més partides, preses cadascuna separadament, excedeixi
en el moment abans del sinistre del valor total declarat per a cadascuna d'elles.

En el cas que la suma assegurada fos superior a la suma assegurable, els valors parcials pactats
s'aplicaran sobre aquesta ultima.
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¢) Per a les partides i/o cobertures en qué s'hagués convingut una asseguranga a primer risc, la
pérdua sera pagada fins a I'import maxim assegurat per aquest concepte.

d) En cap cas la indemnitzaci6 per cada partida podra excedir de la xifra per ella assegurada.

e) Si existissin diverses polisses cobrint els mateixos objectes i riscos, cada polissa participara en les
indemnitzacions i despeses de taxacié a prorrata de la suma que s'asseguiri.

f) L'assegurat no podra, sense consentiment exprés de |I' assegurador, fer cap abandonament total
ni parcial, dels objectes assegurats, avariats o no avariats, els quals després d'un sinistre queden
del seu compte i risc. L'assegurador, per contra, podra prendre pel seu compte, en tot o en part i pel
preu de taxacio, els objectes assegurats.

2) En el cas de les obres d'art o altres objectes artistics que després del sinistre admetin restauracio,
s'indemnitzara exclusivament, i d'acord amb les anteriors normes, el cost de tal restauracié, sense
que pugui ser objecte d'indemnitzacio la possible pérdua de valor que experimentin després de la
seva reparacio.

h) En els objectes que formen joc o parella només s' indemnitzara el sinistre corresponent a I'objecte
assegurat i sinistrat, pero no el demerit que per aixo pateixi el joc o parella.

9. Canvi d' indemnitzacio per prestacio de servei

Quan la naturalesa de I' asseguranga ho permeti i I' assegurat ho consenti, I' assegurador podra
substituir el pagament de la indemnitzacio, pel pagament del cost de la reparacié o la reposicié de I'
objecte sinistrat. L' assegurador es limita a rescabalar a I' assegurat les despeses que aquest incorre
per reparar el seu immoble.

En aquells casos en que I' assegurat no opti per utilitzar un professional recomanat per I' assegurador
per efectuar el servei requerit, I' assegurador, prévia revisio técnica i acceptacio, assumira igualment
les despeses per reparar I' immoble de I' assegurat en el seu nom.

10. Dret dels creditors en cas de sinistre

El dret dels creditors hipotecaris, pignoraticis o privilegiats sobre béns especialment afectes
s'estendra a les indemnitzacions que corresponguin al propietari per radé dels béns hipotecats,
pignorats o afectats de privilegi, si el sinistre esdevé després de la constitucio de la garantia real o
del naixement del privilegi. Amb aquesta finalitat, el prenedor de la polissa o I'assegurat hauran de
comunicar a l'assegurador la constitucidé de la hipoteca, de la penyora o el privilegi quan tingués
coneixement de la seva existéncia.

L'assegurador a qui s'hagi notificat I'existéncia d’aquests drets no podra pagar la indemnitzacio
deguda sense el consentiment del titular del dret real o del privilegi. En cas de contesa entre els
interessats o si la indemnitzacié hagués de fer-se efectiva abans del venciment de I' obligaci6
garantida, es dipositara el seu import en la forma que convingui als interessats, i en defecte de
conveni en l'establerta en els articles 1176 i seguents del Codi Civil.

Si I'assegurador pagués la indemnitzacio, transcorregut el termini de 3 mesos des de la notificacié
del sinistre als creditors sense que aquests s' haguessin presentat, quedara alliberat de la seva
obligacié.

10.1. Drets de tercers

Atés que la relacio juridica del present contracte s'estableix exclusivament amb el prenedor de la
polissa o I'assegurat, el possible dret de tercers s'entendra limitat a la percepcié de la indemnitzacio,
si correspongués, sense que puguin intervenir en la tramitacid del sinistre; i els afectaran les
reduccions o pérdues de drets en qué hagués incorregut el prenedor de la pdlissa o I' assegurat,
llevat del que disposa la Llei per als casos en qué existeixin creditors hipotecaris, pignoraticis o
privilegiats.

11. Pagament d' honoraris pericials

Cada part satisfara els honoraris del seu perit. Les del perit tercer i altres despeses que ocasioni la
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taxacio pericial seran de compte i carrec per meitat de |I' assegurat i de I' assegurador. No obstant
aixo, si qualsevol de les parts hagués fet necessari el peritatge per haver mantingut una valoracié
del dany manifestament desproporcionada, sera ella I' unica responsable d' aquestes despeses.

12. Concurréncia d' assegurances

Quan en 2 0 més contractes estipulats pel mateix prenedor de la polissa amb diferents asseguradors
es cobreixin els efectes que un mateix risc pot produir sobre el mateix interés i durant idéntic periode
de temps, el prenedor de la polissa o I'assegurat hauran, llevat de pacte en contrari, comunicar a
cada assegurador les altres assegurances que estipuli. Si per dol s' ometés aquesta comunicacio, i
en cas de sobre assegurancga es produis el sinistre, els asseguradors no estan obligats a pagar la
indemnitzacio.

Els asseguradors contribuiran a I'abonament de la indemnitzacié en proporcié a la propia suma
assegurada, sense que es pugui superar la quantia del dany.

Si I'import total de les sumes assegurades superés notablement el valor de l'interés, sera d'aplicacio
el previst en el 31 de la Llei de Contracte d' Asseguranca.

S. Altres aspectes del contracte

1. Consegqiiéncies de I' impagament de primes

Si per culpa del prenedor de la polissa la primera prima no ha estat pagada, o la prima unica no ho
ha estat al seu venciment, I'assegurador té el dret a resoldre el contracte o a exigir el pagament de
la prima deguda en via executiva sobre la base de la polissa. Llevat de pacte en contrari, si la prima
no ha estat pagada abans que es produeixi el sinistre, I' assegurador quedara alliberat de la seva
obligacid.

En cas de manca de pagament d'una de les primes seglents, la cobertura de I'assegurador queda
suspesa un mes després del dia del seu venciment. Si I'assegurador no reclama el pagament dins
dels 6 mesos seguents al venciment de la prima, s'entendra que el contracte queda extingit. En
qualsevol cas, lI'assegurador, quan el contracte estigui en suspens, només podra exigir el pagament
de la prima del periode en curs.

Si el contracte no hagués estat resolt o extingit conforme als paragrafs anteriors, la cobertura torna
a tenir efecte a les 24 hores del dia en qué el prenedor de la polissa va pagar la seva prima.

2. Domicili de pagament de la prima per defecte

El prenedor de la podlissa esta obligat al pagament de la prima en les condicions estipulades en la
polissa. Si s' han pactat primes periodiques, la primera d' elles sera exigible una vegada signat el
contracte.

Si en la podlissa no es determina cap lloc per al pagament de la prima, s' entendra que aquest s'ha
de fer en el domicili del prenedor de la polissa.

3. Determinacio i pagament de la prima

a)La prima inicial es determina sobre la base de les cobertures i periodes de cobertura contractats i
sera reflectida en les condicions particulars. El present contracte no es perfecciona i no entra en
vigor fins que la prima inicial hagi estat satisfeta.

b) La prima de cadascun dels periodes successius sera la que resulti d'aplicar al risc i suma
assegurada les tarifes que, fundades en I'experiéncia estadistica i criteris tecnicoactuals, tingui
vigents en cada moment I'assegurador. Per a la seva determinacio també es consideraran, a més,
les modificacions de cobertures o les causes d’agreujament o disminucié del risc que s'haguessin
produit d'acord a I'establert en el punt 4. Modificacions del risc, de I'apartat Bases del contracte de les
condicions generals de la podlissa. Aixi mateix, per al calcul d'aquesta prima, es tindra en compte
I'historial personal de sinistralitat dels periodes precedents d' assegurancga.

c) L' assegurador només resta obligat pels rebuts lliurats per la direccié o pels seus representants
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legalment autoritzats.

4. Prescripcié

Les accions que es derivin del contracte d'asseguranca prescriuran en el termini de 2 anys si es
tracta d'asseguranca de danys.

T. Riscos extraordinaris

Clausula d'indemnitzacié pel consorci de compensacié d'assegurances de les pérdues derivades d'esdeveniments
extraordinaris esdevinguts a Espanya en assegurances de danys en els béns i en els de responsabilitat civil
en vehicles terrestres automobils.

El Consorci de Compensacié d’Assegurances indemnitzara els sinistres de caracter extraordinari, de
conformitat amb el que estableixi la normativa vigent.

La polissa subscrita, consequiéncia d’aquesta licitacid, es considerara com a continuacié a la que té vigent
I'entitat Fira 2000, SA a 30 de juny de 2025.

L’entitat licitadora es fa responsable de la correcta tarificacié de la prima del Consorci de Compensacio
d’Assegurances.

De conformitat amb el que estableix el text refés de I'Estatut legal del Consorci de Compensacio
d'Assegurances, aprovat pel Reial decret legislatiu 7/2004, de 29 d'octubre, el prenedor d'un
contracte d'assegurancga dels que han d'incorporar recarrec a favor de I'esmentada entitat publica
empresarial té la facultat de convenir la cobertura dels riscos extraordinaris amb qualsevol entitat
asseguradora que reuneixi les condicions exigides per la legislacio vigent.

Les indemnitzacions derivades de sinistres produits per esdeveniments extraordinaris esdevinguts
a Espanya i que afectin riscos en ella situats, seran pagades pel Consorci de Compensacié d'
Assegurances quan el prenedor hagués satisfet els corresponents recarrecs al seu favor i es produis
alguna de les seguents situacions:

a) Que el risc extraordinari cobert pel Consorci de Compensacido d' Assegurances no estigui
emparat per la polissa d' asseguranga contractada amb I' entitat asseguradora.

b)Que, tot i estar emparat per I' esmentada polissa d' asseguranga, les obligacions de I' entitat
asseguradora no poguessin ser complertes per haver estat declarada judicialment en concurs o
per estar subjecta a un procediment de liquidacioé intervinguda o assumida pel Consorci de
Compensacié d' Assegurances.

El Consorci de Compensacio d'Assegurances ajustara la seva actuacié al que disposa I'esmentat Estatut
legal, en la Llei 50/1980, de 8 d'octubre, de Contracte d'Asseguranca, en el Reglament de I'asseguranca
de riscos extraordinaris, aprovat pel Reial decret 300/2004, de 20 de febrer, i en les disposicions
complementaries.

Resum de les normes legals

1. Esdeveniments extraordinaris coberts

- a) Els segiuents fendmens de la natura: terratrémols i maremots; inundacions extraordinaries,
incloses les produides per embats de mar; erupcions volcaniques; tempesta ciclonica atipica
(incloent-hi els vents extraordinaris de ratxes superiors a 120 km/h i els tornados); i caigudes
de cossos siderals i aerolits.

- b) Els ocasionats violentament com a consequéncia de terrorisme, rebel-li6, sedicié, moti i tumult
popular.

- c) Fets o actuacions de les Forces Armades o de les Forces i Cossos de Seguretat en temps de
pau.

- Els fenomens atmosferics i sismics, d'erupcions volcaniques i la caiguda de cossos siderals se
certificaran, a instancia del Consorci de Compensacio d'Assegurances, mitjancant informes
expedits per I'Agéncia Estatal de Meteorologia (AEMET), I'Institut Geografic Nacional i els altres
organismes publics competents en la matéria. En els casos d' esdeveniments de caracter politic
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o social, aixi com en el suposit de danys produits per fets o actuacions de les Forces Armades
o de les Forces o Cossos de Seguretat en temps de pau, el Consorci de Compensacio d'
Assegurances podra recaptar dels organs jurisdiccionals i administratius competents informacio
sobre els fets esdevinguts.

2. Riscos exclosos

a) Els que no donin lloc a indemnitzacio segons la Llei de Contracte d' Asseguranca.

b) Els ocasionats en béns assegurats per contracte d'asseguranca diferent a aquells en qué és
obligatori el recarrec a favor del Consorci de Compensacié d'Assegurances.
c) Els deguts a vici o defecte propi de la cosa assegurada, o a la seva manifesta falta de manteniment.

d) Els produits per conflictes armats, encara que no hagi precedit la declaracié oficial de guerra.

¢) Els derivats de I'energia nuclear, sens perjudici del que estableix la Llei 12/2011, de 27 de maig,
sobre responsabilitat civil per danys nuclears o produits per materials radioactius. No obstant aixo,
si que s'entendran inclosos tots els danys directes ocasionats en una instal-lacié nuclear
assegurada, quan siguin consequéncia d'un esdeveniment extraordinari que afecti la propia
instal-lacio.

f) Els deguts a la mera acci6 del temps, i en el cas de béns totalment o parcialment submergits
de forma permanent, els imputables a la mera accio de I' onatge o corrents ordinaris.

¢) Els produits per fenomens de la naturalesa diferents als assenyalats en I' apartat 1.a) anterior
i, en particular, els produits per elevacié del nivell freatic, moviment de vessants, lliscament o
assentament de terrenys, despreniment de roques i fenomens similars, llevat que aquests fossin
ocasionats manifestament per I' accié de I' aigua de pluja que, al seu torn, hagués provocat a la
zona una situacio d' inundacio extraordinaria i es produissin amb caracter simultani a I' esmentada
inundacio.

h) Els causats per actuacions tumultuaries produides en el curs de reunions i manifestacions dutes
a terme conforme al que disposa la Llei Organica 9/1983, de 15 de juliol, reguladora del dret de reunid,
aixi com durant el transcurs de vagues legals, llevat que les esmentades actuacions poguessin
ser qualificades com a esdeveniments extraordinaris dels assenyalats a I'apartat 1.b) anterior.

i) Els causats per mala fe de I' assegurat.

j) Els derivats de sinistres per fendmens naturals que causin danys als béns o pérdues pecuniaries
quan la data d'emissio de la polissa o d efecte, si fos posterior, no precedeixi en set dies naturals
aquell en qué ha ocorregut el sinistre, llevat que quedi demostrada la impossibilitat de contractacié
anterior de I'asseguranca per inexisténcia d' interés assegurable. Aquest periode de carencia no
s'aplicara en el cas de reemplagament o substitucié de la polissa, en la mateixa o una altra entitat,
sense solucié de continuitat, llevat de la part que fos objecte d'augment o nova cobertura. Tampoc
s'aplicara per a la part dels capitals assegurats que resulti de la revaloritzacié automatica prevista
en la polissa.

k) Els corresponents a sinistres produits abans del pagament de la primera prima o quan, de
conformitat amb el que estableix la Llei de Contracte d' Asseguranga, la cobertura del Consorci
de Compensacio d' Assegurances es trobi suspesa o I' asseguranca quedi extingit per manca de
pagament de les primes.

) Els indirectes o pérdues derivades de danys directes o indirectes, diferents de les pérdues
pecuniaries delimitades com a indemnitzables en el Reglament de l'asseguranca de riscos
extraordinaris. En particular, no queden compresos en aquesta cobertura els danys o pérdues
sofertes com a consequéncia de tall o alteracié en el subministrament exterior d'energia eléctrica,
gasos combustibles, fuel-oil, gasoil, o altres fluids, ni qualssevol altres danys o péerdues indirectes
diferents de les esmentades en el paragraf anterior, encara que aquestes alteracions es derivin d'
una causa inclosa en la cobertura de riscos extraordinaris.

m) Els sinistres que per la seva magnitud i gravetat siguin qualificats pel Govern de la Nacié com
de «catastrofe o calamitat nacional».

3. Franquicia

La franquicia a carrec de I' assegurat sera:
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a) En el cas de danys directes, en les assegurances contra danys en les coses la franquicia a
carrec de l'assegurat sera d'un set per cent de la quantia dels danys indemnitzables produits pel
sinistre. No obstant aix0, no s'efectuara cap deduccié per franquicia als danys que afectin
habitatges, a comunitats de propietaris d' habitatges, ni a vehicles que estiguin assegurats per
polissa d'asseguranga d' automobils.

b) En el cas de pérdues pecuniaries diverses, la franquicia a carrec de |' assegurat sera la mateixa
prevista en la polissa, en temps o en quantia, per a danys que siguin consequéncia de sinistres
ordinaris de péerdua de beneficis. Si hi ha diverses franquicies per a la cobertura de sinistres
ordinaris de pérdua de beneficis, s'aplicaran les previstes per a la cobertura principal.

¢) Quan en una podlissa s'estableixi una franquicia combinada per a danys i pérdua de beneficis,
pel Consorci de Compensacié d'Assegurances es liquidaran els danys materials amb deduccié de
la franquicia que correspongui per aplicacio del que preveu I' apartat a) anterior, i la pérdua de
beneficis produida amb deduccié de la franquicia establerta en la polissa per a la cobertura
principal, minorada en la franquicia aplicada en la liquidacié dels danys materials.

4. Extensi6 de la cobertura

- 1. La cobertura dels riscos extraordinaris arribara als mateixos béns i les mateixes sumes
assegurades que s'hagin establert en les polisses d'asseguranga a efectes de la cobertura dels
riscos ordinaris.

- 2. No obstant I'anterior:

a) En les podlisses que cobreixin danys propis als vehicles a motor la cobertura de riscos
extraordinaris pel Consorci de Compensacié d'Assegurances garantira la totalitat de l'interés
assegurable encara que la polissa ordinaria només ho faci parcialment.

b) Quan els vehicles unicament comptin amb una polissa de responsabilitat civil en vehicles
terrestres automobils, la cobertura de riscos extraordinaris pel Consorci de Compensacio
d'Assegurances garantira el valor del vehicle en I' estat en qué es trobi en el moment
immediatament anterior a I' ocurréncia del sinistre segons preus de compra de general
acceptacio en el mercat.

Comunicacié de danys al Consorci de Compensacié d' Assegurances

1. La sol‘licitud d'indemnitzacié de danys la cobertura dels quals correspongui al Consorci de
Compensacié d'Assegurances, s'efectuara mitjangant comunicacié al mateix pel prenedor de
I'asseguranga, l'assegurat o el beneficiari de la polissa, o per qui actui per compte i nom dels
anteriors, o per l'entitat asseguradora o el mediador d'assegurances amb la intervencié de les quals
s'hagués gestionat I'asseguranca.

2. La comunicacio dels danys i I'obtencié de qualsevol informacioé relativa al procediment i a I'estat
de tramitacioé dels sinistres podra realitzar-se:

- Mitjangant trucada al Centre d'Atencié Telefonica del Consorci de Compensacio d'Assegurances
(900 222 665 0 952 367 042).
- A través de la pagina web del Consorci de Compensacioé d'Assegurances (WWw.CONSOrseguros.es).

3. Valoracio6 dels danys: La valoracié dels danys que resultin indemnitzables d' acord amb la legislacio
d' assegurances i al contingut de la polissa d' asseguranga es realitzara pel Consorci de
Compensacio d' Assegurances, sense que aquest quedi vinculat per les valoracions que, si s' escau,
hagués realitzat I' entitat asseguradora que cobris els riscos ordinaris.

4. Abonament de la indemnitzacié: EI Consorci de Compensacidé d' Assegurances realitzara el
pagament de la indemnitzacié al beneficiari de I' asseguranca mitjancant transferéncia bancaria.
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